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tositani kell a direktorok kenyerét. Az 
ország pedig nem ezért kérte a szinészet 
istápolásá.t. Magyarországon alig van fé
nyesebben jövedelmező, rentabilisabb vál
lalkozás a szini direktorok vállalkozásánáL 
Mint kóristák kezdik a pályájukat - tisz
telet a kivételnek - mint rossz szinészek 
folytatják és végzik, mint gazdag direk
torok. bgy tuczat olyan direktort ismerek, 
aki alig két-három ezer forinttal rendel
kezett, mikor a társulatát szervezte és 
néhány év mulva tőkepénzes és háziur 
volt. A direktorok kenyerét nem kell fél
teni. Busás jövedelme lesz mindaddig, a 
mig az a bolond ötlete nem támadt, hogy 
a szinházából kultur intézményt csinál. 
Eddig csak egy direktor adta a fejét erre, 
szegény Rakodczai Pál, de meg is bukott. 
Pedig a gazdag Kecskemét szinházát 
birta. Negyven-ötvenezer frtot ölt bele az 
ideálizmusába, most ismét segédtanár lett, 
a mi volt husz évvel ezelőtt is és lehet 
ideálista 500 frt évi fizetéssel. 

Megint foglalkozunk ezzel a kérdéssel, 
mely most, hogy ellene nyHatkoztak már 
az ország összes nagyobb városai, aktuá
lisabb még rnint akkor, mikor a tervezet 
eszméje ismeretes lett. Most tudjuk már, 
hogy a szervezés, ugy a hogy a szinészeti 

~J felügyelő kontempálja, nem kell senkinek. 
l Egy város, egy szinkerület sem kivánja a 

Az ő példáját szeroncsére nem kö
vette mrg egy magyar direktor sem, de 
nem is kulturintézmény a magyar · _ szin
ház. Feleljenek erre a középiskolák mrek
torai. Hány olyan előadás volt inár, 'hogy 
a tanulókat ők maguk buzdithatták volna 
a szinházlátogatásra 1 Kultiválják-e a szin
házak a klasszikusokat, kultiválják-e a 
magyar írókat, vagy egyáltalában a ko
molyabb irányu szinmüirodalmat? Ugy-e, 
hogy nem'? 

b--._,gy~qdást, a melyet igy reája tukmál-
p nának. Az erélyes tiltakozásnak kétségte-
" lenül az lesz az eredménye, hogy a ter-· 
'\ vezetet elejtik és a szabályozás más mód-

~ járól gondoskodnak. 
~~~~...... De az már most is bizonyos, hogyha 
;._, a felügyelő az ujabb tervezés kiindulási 

._ pontJául. szintén csak a régieket veszi, 
~ akkor kudarr.zot fog vallani másodszor is. 

lill A mostani terv kiindulópontja ez : biz- Mert nem is kultiválhatják. A publi-
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Órák a sötétben. 
(Angolból.)· 

•. 
· A dolog tréfával kezdődött; de a tréfa 
l'ége eMg komoly lett. 

. Platte hadnagy ur földi javak Mlkül szu. 
kölködött. Velt hát egy Watterbury-órát meg 
egy szerény bőrlánczot hozzá. ' 

ugyanazt müvelte az ezredes; mindegyik a má· 
siknak ar. óráját vitte el. . 

Észrevehették önök, hogy vallásos· ember 
igen gyanakvó természetü. Jobban ismeri a 
rosszat, mint az olyan, kinek kevesebb jutott 
a malasztbóL Tudj' Isten, hátha gonoszfajta 
volt keresztelésa előtt. Annyi bizonyos, hogy 
a legártatlanabb dologba gonosz szándP.kot 
bele lehet magyarázni, ott menten ott terem 
a sok jámborlelkü ember. Ilyen jámbor lélek· 
kel vala megáldva ezredes ur és neje ő na~y

Az ezredes szintén Watterbury-órát viselt sága. O nagysága volt azonban a rosszabbik 
" láncznak meg egy zablaszij csatját Az rövid is' kettejük közt. Az ó mühelyében kovácsolták a 

meg nem is szakad el egykönnyen, szóval ige~ városi pletykát s nálánál rosszabb nyelve 
alkalmatos. A zablaszij meg a bőrláncz között nem egybamar volt valakinek. Az ezredesné 

·-
a kül?mbség nem nagy ; az egyik Watter- dufta fel a családi békét Laplace-éknál is. Az 
bury-ora ~eg a m~sik között meg éppenség. ezredesné miatt bomlott fel a Ji,erris-Hangh
gel Remmt. A garmzonban mindenki ismerte az trey eljegyzés. Az ezredesné vette rá a fiatal 

~~ ez:edes csatját. Az ezredes nem volt világra- Buxtont, hogy házassága első évét feleségestül 
• szoló lovas, -de szerette, ha ilyen hirét költötték a síkságon töltse. Mibe is Buxtonné, valamint 

és himes meséket szőtt arról a vadász-kantár- elsőszülött gyereke belehaltak. .Mindez az ez
. ról, melynek részét képezte egykor ez 8 zabla- · redesné lelkén szárad, valameddig katona lesz 

csat. Egyébként az ezl'edes sziguruan vallásos Indiában. 
volt. De térjünk vissza az ezred(>shez és Platte-

hez. Az öltöző-szohából ki-ki utjára ment. Az 
Platte s ar. ezt·edes épp öltözködött a klub- ezredes két káplán társaságában - vacsorált, 

ban .. Mi_ndkettő megkél'!ett, ro indkettő sietett. Platte mP-g legényvacsorára ment. majd leült 
~ .~~t ora ugyanazon .az állványorr diszelgatt a whistezni. 

' ,., tuléor alatt. A ké~ láncz meg lógoLt lefelé. Ez S ime mi történi 1 Ha Platte szolgája az 
3 gonrlatl~nság. Platte készült el előbb, felka· uj kápát teszi a kanczára, a kápakulcs gombja 

,_.. rl)tt. ~gy orát, belepillantott a tükörbe, meg- nem nyomja a régi kápa kikopot bőrfoglalatján 
, ~;::~zitotta a p.yakkendőjét és szaladt kifelé. keresztül a kancza marját, mikor Platte hajnali 

_". ~' ,gyven masodperczczel később szakasztott két órakor haza baktatott. A kancza nem [_ ~ ------------=:......:.... 
Hal számunk 12 oldal. 

i. 
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kum jobban szereti a könnyebb fajtáju 
szindarabokat, mert szórakozni akar. Mo
rális épülésekért nem ül bele a páholyba 
öt-hat forintért. A direktornak pedig szá
molni kell a közönség izlésével, mert az 
ideálizmusból nem él meg az ember. 

Már most valakinek eszébe ne jusson 
kérdezni, hogy akkor mért költünk hát 
annyi rengeteg pénzt a szinházra. Aki ezt 
hiábavaló költségnek tekintené, annak'' 
nincs igaza. Ád a város kedvezményeket 
a vendéglőknek és káv,éházaknak is, ha a 
körülmények megkívánják. Kiaszfaltoztatja 
az odavezető utakat és lámpákat állittat 
elébük - a szórakozó közönségért per
sze. 6nnyit, de még többet megérdemel a 
szinház is, habár kulturintézménynek ép
pen annyit ér mai szervezetében, mint a 
kávéház, ahol az ember szintén müvelőd
hetik, ha nem kártyázik és nem pezsgő
zik, hanem olvassa a folyóiratokat, a szak
lapokat és a politikai ujságokat. 

Ebben éppenséggel nincs szemrehányás, 
mel't mi a közönség felfogását tolmá
csoljuk ~s a közönségnek az a kontingense, 
amely szinházban jár, nagyon meg van 
elégedve a szinházzal, ugy ahogy van. 
Mert ez a kontingens a közönség gazda
gabb és müveltebb rétegéből való és ez nem · 
szorult arra, hogy a szinházban tanuljon. 

Tanulnia csak a népnek meg az ii
juságnak kellene. - A szinház tehát 
kultur-intézménynyé csak akkor fejlód
hetn ék, ha egyrészt a legmagasabb ni
vóra fejlesztené a müvészetet, másrészt 

ágaskodott volna, nem ugrott volna meg, nem 
esett volna az árokba, nem döntötte volna fel 
a szekeret és nem hajitotta volna le Platte-t 
egy áloé-bokron keresztül Larkyn-né jól ápolt 
pázsitjára; és ez a történet soha meg nem író
dik. A.mde a nemes állat mindezeket megcsele
kedte. Platte ugy hempergett a füvön, mint a 
n.vul; ekközben órája lánczostul kigurult a zse· 
béb.51 és gurult-gurult a holdfényben, miglen 
egy ablak alá ért és ott megtelepedett. 

Platte belegyömöszölte zsebkendöjét a 
kápa alá, kerékre állitotta a szekeret és haza· 
m~l . 

8 ime hogyan fordul a sors kereke'? A mit 
most el fogok mondani, nem esik meg száz esz
tendőben egyszer. Az ezredes elköltötta vacsorá
ját és pedig, mint tudjuk, két káplán társaságá
ban. Vacsora után kigombolta a mellényét es 
fei;Hlt. Valami misszionáriusi jelentést akart el· 
olvasni. E közben rákönyökölt az asztalra, az 
óraláncza kicsuszott a gomblyukából és az óra 
- Platte órája - zajtatanul lecsusszant a sző
nyegre. Itt lelte meg másnap reggel a pinczér ; 
felvette és zsebrevágta. 

Az ezredes ur pedig kocsira ült és hajla· 
tott hazafelé az ő dritgalátos feleségéhez. A ko· 
csis azonban felöntött a garatra és eltP-vedt. 
Igy történt, hogy az ezredes kissé megkésve 
talált ha;;o,aérkezni. Persze, hiába szabadkozott. 
Ha ő nagpágll okosan tudott volna haragudni, 
akkor tudta volna, hogy a mikor a férj szándé· 
kosan marad el éjszakára, mindig van józan és 
ügyes kifogása. Az ezredes meséje meg olyan 
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ugy, ha a népnek és ifjuságnak való 
szinmüveket kultiválna. Nem a népszin
müvek előadását értjük, mert ezek nem a 
népnek iródtak. 

Az államnak és a városoknak tehát az 
volna kötelességük, hogy a szinházak, 
amelyek könnyen érthető ekonómiai okok
ból a müvészet igaz fejlesztésével nem 
törődhetnek, olyan helyzetbe jussanak, 
hogy valamit a kulturáért is tehessenek. 

Tehát a szinházakat szubvenczionálni 
kell, segiteni, támogatui fokozottabb mér-. 
tékben, de nem ugy, mint eddig, mert ha 
a régi módozcr mellett maradunk, aklwr 
megint. nem a izinház látná hasznát. 

A szubvenczionális egyetlen okos és 
czélszerü alkalmazását mi igy képzeljük. 
Kötelezni kell a direktorokat arra, hogy 
olyan darabokat is vegyenek fel a re
r~pertoárba, amelyek valóban müvelő ha
tást tesznek. Ezett.re persze a szinház 
rendes közönségéből nem akadna látogató. 
De megnézné szivesen a nép, amelynek 
nincs pénze. Ennek a népnek tehát in
gyenes előadásokat rendezzen. Es mert 
hogy a direktor ezt nem teheti, váltsa 
meg az állam, vagy a város az igazgató 
kárát a jövedelem minimumával. 

Kötelezni kell a direktorokat arra, 
hogy H:ultiválják a magyar klasszikusokat. 
De mert ezek, mint a tapasztalat sajno
san mutatja, szintén nem kasszadarabok, 
a szinrehoztalukért rekompenzácziót kap
jon a szinigazgató. 

Végül kötelezni kell az igazgatókat 
arra, hogy nyissák meg a szinházat az 
igazi müvészetnek is. Karavánszámra jön
nek Budapestről a világhirü müvészek, 
de azok közül egyet sem mernek fellép
tetui a direktorok, mert a várható jöve
delem nem fedezhetné az óriási fellépti 
dijakat. A szubvencziót ilyen alkalommal 
kellene adni az igazgatóknak. 

Ime, az ujjászervezést ilyen arányban 
kellene megkisérelni. Segitsük ki a szi
nészetet müvészietlen irányából, keressünk 
médokat arra, hogy a szinházak kultur
intézményekké erősödhessenek és tegyen 
erről javaslatot a szinészeti felügyelő. 
Akkor majd nem talál arra az ors~ágos 
ellenzésre, mint most. (Sz.) 

badar volt, hogy ez is bizonyította, hogy igazat 
mo.nd. 

A sors azonban még tovább is müködött. 
Az ez.redes órája, mely Platte hadnagy urral 
együtt., kissé tu\ságos gyorsasággal gurult 
Larkyn-né ő nagysága jól gondozott pázsítjára, 
mint az imént említettem, épp Lark)n-né ab· 
laka alatt talált megtelepednt. Itt látta meg ő 
nagysága az órát a kora reg-geli órákban, meg
ismerte és magához vette. Hallotta, hogy Platte 
szekere hajnali két órakor felfordult, ballotta 
továbbá a hadnagy urat szitkozódni. Ismerte 
Platte·t és kedvelte. Megmutatta hát neki az 
órát és elmondaita magának az esetet, ugy, a 
hogy :negtörtént. 

A hadnagy ur nagyon rázta a fejét. 
- Milyen gyalázat, - szólt. - V én bü

nös és még ilyen nagyra van a jámborsá
gával. Isten igazában kedvem volna az órát. 
elküldeni az er.redesnének és - magyarázatot 
kérni! 

Larkyn-né fején keresztül villantak Lap· 
lace-ék, ismerte őket abban az időben, mikor 
még biztak egymásban és igy szólt: 

- Elküldöm neki az órát. Ráfér a !eczke ! 
Am de ·sohasem szabad megtudnia az igazat. 

Platte sejtette, hogy az ő órája alighunern 
az ezredesnél van és nt hitte, bogy· a zabla
szijjas Watterbury hazaérkezése, meg Larkyn-né 
egypár jó szava legfeljebb rövid ideig tartó há· 
zifergeteget fog eredményezni. Nem igy Lar
kyn-né. v tudta, hogy minden csepp mtirPg jó 
talajra akad az ezredesné szivében. 

j&""··- .. ' 
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A képviselöház ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvirati tudósitása. -

Budapest, november 29. 

Még csak második 1.1apja a költségvetés 
tárgyalásának és már is oly csekély az érdek
lődés a vita iránt, mintha azt mindenki meg
unta volna. Az ülést csak jó kP-sőn lehetett 
megnyitni, rnert Madarasz József féltékenyen 
őrizte a ház határozatképességét. 

ugy ll óra felé végre felállhatott Kosuth 
Ferencz és elmondhatta egyik legismertebb 
budgetbeszédét Nemcsak az argumentumai 
nem voltak ujak, de még a határozati javas
lata sem változott tavaly óta. 

.Arányi Miksa volt a második szónok és 
mindjárt megjegyezhetjük, hogy kellemes meg
lepetést okozott a háznak és különösen a jobb
oldalnak ·különösen. Szépen, okosan és tempe
ramentummal beszélt. Sehol semmi tulzás. 
Öszinte volt és igazságos, a mi nagy tetszést 
keltett és beszéde végén a miniszterek is meg
gratulálták. 

No de a szünet után az.tán éles lett a han
gulat a szélbalon. A legkerekebb honatya Kom
játhy Béla olyan panaszos bangon sorolt elő 

minden létező és nem létező bajt, hogy talán 
még Pichler is m€gsokalta. 

· Komjáthy különben kibeszélte az ülést, 
melynek Tégén Mandel Pál a néppártot részesi
tette villarosjelenetek közt megérdemelt lecz
kében. 

Részletes tudositásunk itt következik : 

A költségvetés. 

Elnök: Perczel Dezső. 
A kormány részéről jelen vannak : Szé\1 

Kálmán miniszterelnök, Lukács László és Cseh 
Ervin. 

Elnök bemutatja a belényesi .Yálasztás ered· 
ményét, a mely szerint Gajáry Odönt válasz
tották meg knpviselőnek. 

Következett a napirend : a költségvetés tár· 
gyalása. 

Kossuth l<,erencz : A függetlenségi és 48·as 
párt, mint általában az ellenzék, sőt maga a 
kormánypárt is mindig bizalmas kérdésnek te
kintette a költségvetés el, vagy el nem foga· 
dását. Pártja már 33 év óta utasítja vissza a 
költségvetést és vissznutásitja most is. 

Mindenekelőtt lehetetlennek tartja, hogy a 
67-es kiegyezés alapján Magyarország akár po
litikailag, akár gazdaságilag b•ldogulhasson, 

· különösen azóta: amióta Ausztriában a parla
menti viszonyok megbomlottak. A 67-es kiegye· 

A kis csomag meg egy rövidke levél, 
mely néhány megjegyzést tartalmazott ezre
des uram különös látogatási óráiról, mihamar 
az ezredesné kezében volt ; az ezredesné el
sirta bánatát; a flaját szobájában önmagával ta· 
nakodott, 

Ha volt asszony a nap alatt, a kit az ez. 
redesné szent borzadálylyal gyülölt, ugy Lar
kyn-né volt ez az asszony. Larkyn·né istentelen 
teremtés volt és "vén macúának" csufolta az 
ezredesnét. Ez utóbbi meg feltiinő hasonlatos
ságot fedezett fel Larkyn·né és az "apokalypsis" 
egy nőalakja között. (MP.gjegyzem, hogl az. ez~ 
redesné volt az egyetlen, ki Larkyn-net SZidm 
kivánta, vagy merés7.elte. Az egész garnizon· 
okos, kedves asszonyka hirében állt) Ennél
fogva az a körülmény, hogy az ő féqe, az ez
redes, órákat hagyokat el egy ilyen "nőszem~ly" 
ablaka alatt, még pediglen olyan istentelen or~· 
jáoan a napnak, illetve az éjnek, párosulva ke
sői hazaérkezéssei ... 

Mikor az ezrerlesné gondolkozásban ehhez 
a ponthoz ért~ fölkelt és bement_ az urához. Az 
ezredes mindent tagadott, de bmsmerte, hogy 
az óra az övé. A felesége a lelkiüdvösségére 
kért~. mondaná meg az igazat. Az ezredes uj
ból tagadott, de ezuttal megeresztett egy ká
rom kodá.st. Az ezrerlesné ajkán megfagyott a 
szó, de·csak annyi időre, mialatt az ember ötöt 
lélekzik. 

A mi aztán kö,•etkezett, arról hallgat a 
krónika. ~öi és hitvesi féltékenység ! előre-ha
ladL életkor és elröppent fiatalság érzete ; mély 
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zés kezelése teljesen lehetetlenné vált. .Meg 
van győzöd ve arról, hogy ha Deák Ferencz ma 
élne, maga is tarthatatlannak mondaná a hely
zetet és maga sietne felbon tan i az Au:;;ztriá val 
kötött viszonyt. (Tetszés a szélbalon, ellenmon
dás jobbról.) Idéz Deák Ferencz beszédeiből, a 
melyekből azt bizonyítja, hogy Deák sem te
kintette felbonthatatlannak az Ausz.triával való 
viszonyt. Gátolja ez gazdasági fejlődésünket. de 
sőt megakasztja, mert épen ennek az áldatlan 
viszonynak nz Predménye az a gazdasági pan
gá~;, a mely mindinkáub fensegP-tővé válik. · 

Hosszasabban vázolja gazdasági bajainkat, 
hathatósabban kell előmozdítani az ipari érde
keket, de meg van győződve arról, hogy az önálló 
várnterület felállitása nélkül ipart teremtenünk 
lehetetlen. (Helyeslés a szélhalon.) A't. önálló 
vámterületet tehát fel kell állitanunk. (Helyes
lés.) Független .Magyarország nélkiil helyes 
és hasznos politikát csinálni nem lehet. (Igaz ! a 
szélbalon.) 

Ezután az adórendszerról szól, melynek hi
bás volta sulyos teherként nehezedi~ Jl.nem· 
zetre és keservesen sujtja a szegényebb osz
tályt. Határozati javaslatot nyujt be, a mely 
szerint, miután a kormány a 6i·es kiegyezést 
leRntartani kivánja, holott az az osztrák álla
potok következtP-ben kezelhetetlen s országunk
nak kárára válik, miután igy nemcsak politi
kai függésünk marad renn, de gazdaságilag 
sem fejlődhetün:C és miután a ·kormány még 
mindig késik az önálló vámterület felálállitásá
val s végül az adó emelkedése folytán a nép 
egyre szegényedik, a Ház mondja ki, hogy a 
kormány iránt bizalommal nem viseltetik és a 
költség\·etést nem fogadja el. (Helyeslés a 
szélbalon.) 

Arányi Miksa: Bizalommal viseltetvén a 
kormány iránt, a költ."égvetést elfogadja. El
ismeri, hogy gazdasági válság van, habár nem 
szabad a helyzetet olyan sötét szinben feltün
tetni, mint azt az eddigi felszólalók tették az 
ellenzék en. Statisztikai adatok kal bizonyitja a 
bankok és takarékpénztárak utolsó 5 évi kimu
tatásaiból, hogy nem oly nagy az elszegénye
dés, mint a hoJyan azt feltüntetni akarják. 
Nem folytatja a statisztik~,.~fl1FI ' ' tH r' 

Madarász József : Pedig kar . • .. ",., , 
Pichler: Csak folytassa! .,......, · l 

Abrányi: ;-.;em teszi azért, mert hiszen nem j 

az a czélja, hogy kedvezőbb szinben tüntesse . 
fel gazdasági viszonyai nkat, mint a milyenek, '»/ 
nem is akarja a külföld előtt elért sikereket1<lil 
hangoztatni, hanem inkább maga is . elismeri, l 
hogy nagy takarékosságra, tevékenységre, mun
kára és ovatosságra van szüi.::ségünk, hogy 
gyorsabban fejlődhessünk és haladhassunk. 
(Elénk helyeslés jobbról.) Jobban kell töreked
nünk. és gyorsabban. Gazdasági helyzetünk 
javítására l!;lkerülhetetlennek tartja az adó 
reformját. (Helyeslés.) Oda kell törekednünk, 

bizalmatlanság azon érv nyomán, hogy még az 
ujszülöt.t gyermekben is annyi a gonoszság, a 
mennyit magával hoz a világra; keserü gyülö
let Larkyn-né iránt és az a mély vallásosság, 
melyben az ezrede;:;né nevelkedett: mindezek 
eredményeképen jelentkezett ő nagysá~a szó- ·' 
noklata, 

És az átkos zablaszijjas Watterbury-ór~,»! · 
ketyegett az ezredesné reszkető. fon11y111dt ~zé
ben. Ebben a perczben, azt hiszem, átérezte · 
ő nagysága is azt az eleven gyanut, melyet azj 
öreg Laplace szivébe csepegtetett, a szegény 
Miss Haughtrey keserüségét és azt az emésztő 
bánatot, mely Buxton szivét marczangolta, ~ 
hogy ott látta elsorvadni a feleségét a szelllfill 
előtt. AZ ezredes hebegett és megkisértette a 
felvilágQsitást. Akkor aztán eszéhe-+Woott, hogy 
nem találta az óráját! a dolog egyre titohato;, 
sabb lett. Az ezredesné felváltva szánokolt és 
imádkozott; végre belefáradt és elment tana.• 
kodni a relett, hogyan irtsa ki a férje szivéból 
az erkölcstelenség fekete ördögét. ...-, 

Mint látjuk, az eredendő bünrő~ ~zóló tan 
mély gyökeret vert az ezredesné sz1veben. Nem 
birt kételkedni, mikor a látszat is gyanuja mel· 
lett szólt. Nagyon sokat tudott és igy a lePi~ 
dabb következtetéseken nyargalt. . 

De ugy kellett neki! A gyanu megront v\. 
az életét, ugy, ahogy ő megrontotta Lap!a>;, 
ékét. Nem bizott többé az ezredesben: · Háth 
- igy gondolkozott vakbuzgó vallásosságáb 
- már sokszor követett el ballépést. Háth . 
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hogy minden adózó igazságossan a maga va
lódi adóképessége szerint járuljon az ?rszág 
terheihP-Z. A ki szegény kevesebbet, a k1 gaz
dag többet fizessen az eddiginél. (Élénk hP.
lyeslés jobbról.) De mindig ~gazságosan (Tet· 
szés.) Ez javítani fogja rumdenesetre pénz· 
ügyi viszonyainka~. _Na~y elismeréss.el va~ a 
pénzügymin!~~~er Irant J~les és p:ak~.Ikus Jle.nz
ügvi politikaJaert. (Tetszes.) A penzugymmtsz
ter" legutóbbi fényes expozéjában is számos 
bizonyságát adta annak, hogy szám.ol az or
szág gazdasági és pénzügyi érdekeivel e.gy
aránt. Nagy bizalommal néz tehát az adore
form megvalósítása ~lé. A költségvetést -
ismétli - elfogadja. (glénk hosszas helyeslés 
jobbról. A szónokot számosan üdvözlik.) 

. Szii.net után 
· Komjáthy Béla : A kormány politikáját az 

ors1.ágra károsnak tartja. A pénzügyi politika 
sutyos helyzetbe sodorja az o~zágot ~s a jöv~ 
veszélyeit beláthatatlannak tartJa. A tarsadalm1 
béke fel van dulva, a deficzit egyre növekszik 
és épen ez okokból nem fogadja el a költsé~· 
vetést. Gazdasági bajainkról hosRzasabban akar 
.szólani, előbb azonban a nemzetiségi viszonyo
kat vázolja. Mindenütt vakmerőbuen és -vakme· 
röbben ütik a fel a fejüket a nemzetiségi iz· 
gatók. Utal a szász városok hazafiatlan határo
zataira s a titkos ellenünk folytatott akna mun-
kákra. 

A néppárt ellen. 
Komjáthy végül hangsulyozza, hogy a kor

mány nem folytat nemzeti politikát. A nemze
tiségi törvényt rosszalja. 

Mandel Pál hev~sen megtámadja a néppár
tot., a melyn~k !!:em államilag, sam történetileg 
nincs létjogosultsága s a mely a haza ellensé
geivel szövetkezik. (Óriási zaj a néppárton.) 
Szövetkezik Strossmayerrel, Luegerékkel ... 

Páder Rezső : Rágalom ! Ez mind rágalom ! 
(Nagy zaj.) 

Mandel Pál : A néppárt feldulja a feleke
zeti békét. Sajnálja, hogy a néppártnak ma 
csalánkoszorut font, de a néppárt utjában ró· 
zsával sehol nem találkozott. 

(A néppárt folyton, hevesen gesztikulálva 
. lármázik. A joboldal helyesel és éljenez.) 

l 
r~ •· ._.~:~~tát holnap folytatják. 

l ' '· . 
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Krüger utja. 

Páris, nov. 29. Krüger elnök szomba
ton utazik el Párisból és pedig Kölnbe, a 
hol vasárnapon át marad. Hétfőn Magde
burgon át Berlinbe utazik, a hova kedden 

· d éJ előtt érkezik. 

• 
ARADI KÖZLÖNY. 

A burok harczolnak 

London, nov. 29. A Heutn--ügynökség 
jelenti Edenburgból 24-iki kelettel: Dewett 
megszállva tartja Dewettsdorpot, a mit 
annak jeléül tekintenek, hogy Fokföldre 
akar benyomulni, hogy legénységét ki
egészitse. Az angolok ez okból megszállva 
tartják az Oranje folyó valamennyi átke
lését. A lovasság szaporitása nélkül kizárt
nak tartják, hogy Devettet elfogják. 

a 
hogy a másik is ugyarrazon áruczikkekkel me
részkedik hlmárkodni, aminöket 8 tart rak· 
táron. 

Bzó szincs róla, a kereskedelmi pályán is 
a Jegnagyobb mértékben tudják méltányolni a 
tisztességes igyekezetet, a becsületds ambicziót 
a komoly munkálkodást, de mihelyt ezek a 
cselekedetek a szemmal látható kenyéririgység 
szempontjából történnek, ezt csak kárhoztatni 
tudjuk. 

A tísztességtelt>n verseny ellen kötetekre 
Elintézett affér. menő ujságczikkeket írtak már össze ; a ke-

, Konstantinápoly, nov. 29. A Vörös-ten- reskedők szoros összetartásának megteremtésé
ger Koumh szigetén állitólag létesítendő uj ről nap-nap után esak ugy hemzsegnek a kü
kőszénállomás ügyében nem német körök- lönböző szaklapokban a tervezgető czikkek. S 
ben azt állitják, hogy az erre vonatkozó csodálatos, minél több papirost és nyomdafes
tárgyalások azzal az eredménynyel vég- téket fogyasztanak e problema fejtegetésében, 
ződtek, hogy Németország kirakhat szeneL annáládázabb gyülölséggel tör egymás existen-
a nevezett szigeten, de a raktár töröknek czi,~ja elle~ az egy sza~mabeli keres~~dő, a sarki 
tekintendő. Német részről határozottan l kraJzlerostolk~zdve,afmo;n metszettuvegb6ége
kijelentik, hogy ebben a tárgyban itt t~tt: aranybet~~ czégtáb~aval és ~ényes p_ortállal 
mostanában semmiféle tárgyalások nem biro keres.kedOig egyara_nt. Aml végtére ter· 
folytak és a német nagykövetnek sem volt mÁst~~e~ ls, m~rt ak~z~hd t kereske~t~le~k~zdeémt· .• 

k a hog zt a ke'rdést a szultánnál pon J 0 annylra IV na 08 egyu mu o s , 
o a arr ' Y e , ·· k k dő' k k"l · t t" 

l ' 1 tóbb' a d' ·, · alkalma' al az orszag osszes eres e me er o cs1 es u-
va o egu 1 u teneztaJa v l tté tö .. "lé ;;t 'k é 'kk kk l 'b h A e és .. az idevaló né- e moru sn sem e es vez .rezi e e, 
szot ak .. ?.Zkza. ,z eg lz ugy. te' e sem az ezekhez való nyomdafesték elpocséklá· me oro re nezv e van m zv . , _ 

savai, hanem egyedul csak tettekkel lehet meg! 

A kereskedőkért 
teremteni. 

· S e tekintetben föltétlen elis.uerés és d!-
- A nyugdijintézet eszméjéhez. - eséret illeti a szegedi kereskedőket, a szegedi 

Arad, november 2g. kereskedők köréből pattant ki legelőször a 
Egyetlen társadalmi osztály sincs annyira terv, hogy országos kereskedtfk és kereskedelmi 

kitéve a mostoha idők viszontagságának, mint alkalmazottak nyugdíjintézete létesittessék. 
éppen a kereskedőosztály; :viszont pedig egyet- Milyen üdvös eszme, milyen hatalmas esz
len életpályán sem fejtenek ki egymással az köze az ország kereskedőinek erkölcsi testü
érdekeltek olyan élel-halál versengést a min- letté való tömörülésének! S ::nilyen nélKülöz
dennapi megélhetésért, mint a merkanlilizmus hetetlen intézménye a társadalom ama intelli· 
terén. Ebben a sokszor kétségbeesett fegyve. gens, tekintélyes osztályának, amely annyira 
rekkel vivott élethalál küzdelemben e tekinté· ki van téve a mostoha idők, az esetleg bekö
lyes társadalmi osztály tagjai, még ha közös vetkezhető rossz pénzügyi viszonyok nehéz vi
érdekük megóvásáról van is szó, a legtöbb szontagságainak. 
esetben, ellenség gyanánt állanak egymással Ujabbi argumentumokkal a tervezett nyug
szemben. P6flig manyivel jobb lenne, ha érde· díjintézet szükségessége mallett érvelni telje
keik megóvására teljes szolidaritást vállalnának sen fölösleges, mert e tekintetben az éJet szám· 
egymással. Az összetartás, a kollegialitás vajmi talan szomoru példáját állitotta már elénk, 
gyönge lábon áll a kereskedői körökben s hogy valamely kereskedő 80-40 éves szorgal· 
számtalan esetben megtörtént már, hogy vala- mas, becsületes munkálkodása után, a pénzvi
mely iparkodó, szorgalmas, becsületes keres- szonyok kedvezőtlen alakulása folytán, önhibá
kedő anyagi romlását, bukását a szomszédja ján kivül tönkrejutott s az élet viharán nagy 
agyarkodása idézte elő, akinek szemet szurt, küzdelmekkel keresztülgázolt, becsületesen meg

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-~~~~ őszü~ agg kereskedőküzdclmes é~te alkonyán 
koldusbottal a kezében, taposhatta végig hátra
levő napjait. - Minálunk Magyarországon a 
tönkrement, a szegénységben élő elaggott ke
reskedőnek s a támasz és kenyérkereső nélkül 
maradó özvegynek és árváknRk egyetlen se· 
gélyforrásuk sincs. Nem marad az ilyen sze· 
rencsétleneknek egyéb hátra, mint vagy a tár
sadalom humanizmusára támaszkod va, életüket 
napról-napra keservesen tengetni, vagy pedig 
kétségbeesett elhatározással véget vetni a küz
delemnek, a klnos szen~edésnek, amire szintén 
számtalan példa van az életben. 

'!". ---
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csak most rántotta le róla a leplet az irgalmas 
gondvoselás és - bár méltatlan lenne is ilyen 
magas szerepre - csak eszközül használta fel 
Larkynnét. Semmi kétség! A férje rossz go
nosz dereshaju csapodár. Ez ugyan kissé' elha
markodott itéletnek látszik a huszéves házas
sági igában görnyedő, hűséges élettárs részéről· 
tény azonban az, hogy ha valakinek - legye~ 
az ÍÁrfi, vagy uő - öröme telik abban ha 
rosszat gondolhat, vagy rossz hireket terjeszt
het előtte teljesen közömbös lények felől, a 
vége az lesz, hogy a saját fajtájában sem 
hisz. - Azt is gondolhatnád, tisztelt olvasó 
hogy az óra-inczidens sokkal csekélyebb é~ 
közönségesebb, Remhogy ilyen félreértésre' ad
hatna alkalmat. Másrészt azt is régi időktől 
fogva tanítja a krónika, hogy az életben meg 
a lóversenynél egyaránt a keskeny árkoknál 
meg a l~vert sövényeknél történnek a legna: 
gy;:bb szflrencsétlenségek. NemkülönbAn látni 
olykor asszonyokat, kikből más időkben, más 
körülmények között, akár Jeanne d' Arc-ok vál
hattak volna, itt meg elemés1.ti őket a háztar
tás ezer apró·cseprő baja. De hát ez más his-
tória. . · 

Az ezredesnét annál is inkább elkeserítette 
a gyanuja, mely oly szilárdan hitt a férfi
f••)m gonoszságában .. De hát igen sok volt 
.:;. rovásán és igy bizonyos kárörömmel szem· 
:e:itük a boldogtalanságát. Pedig milyen két
~~~?eesetten erőlködött, hogy a garnizon előtt 
~~·:eJtse. - Am a garnizon mindenttudó volt 
~· és szivtelenül kaczagott; maga Larkyn-né 

adta közre erős drámai hatással az óra-inczi
de:1st. 

Egyszer-másszor hadnagy ur Platte, lát
va, hogy az ezredes még mindig nem tisz
tázta magát a felesége előtt, igy szólt Larkyn
néhoz: 

- A tréfa tullőtt a czélon. Mondjuk el az 
ezredesnének, hogy történt az eset. · 

Larkyn-né az ajkába harapott, rázta a fe
jét és esküdözött, hogy az ezredesné viselje 
csak el a baját ugy, a hogy tudja. Már most 
tudni való, hogy Larkyn-né könnyüvérü asz· 
szonyka volt, kinek szivében senki sem gyanít
hatott mély gyűlöletet. Igy hát Platte nem tett 
semmit; lassankint maga is azt kezdte hinni, 
hogy az ezredes azon éjjel valahogyan kiru· 
gott a hámból s jobb szerette, hogy idegen te
rületen "fogadási órán kivül való c..c;atangolá
sért", tehát könnyebb vétségért ülnek törvényt 
föl~tte. 

Hadnagy ur Platte mihamar elfelejtette az 
egész óra-történet s rövid időre rá más garni· 
zonba ment az ezredéveL Larkyn-né pedig, mi
kor a.~; ura szolgál<. ti ideje letelt Indiában, ha· 
zament vele Angliába. Ö nem felejtett. 

De Platte-nek igaza volt, midőn azt m&ndta, 
hogy a tréfa tullőtt a czélon. A bizalmatlanság 
és a visszavonás - melyet mi, külsö szemlélői 
sem nem látunk, sem nem értünk - elsor
vasztják az ezredesnét és megkeserítik az ez
redes életét. Talán valaha el~bük jut ez mese. 
Ok tudni fogják, hogy minden szava igaz és 
megpecsételhetik egy csókkal a házi békét. 

S ez az a mi az intelligens magyar kerP-Bke· 
dői karnak szégyenére válik. Mert ha egy má· 
sik ti::~zteletreméltó osztálya a társadalomnak : 
az iparosok minden képzelhető módon töm~rül
nek, hogy sorsüldözte kartársaik a sorscsapás
ban, a szerencsétlenségben ne a nagyközönség 
könyörületére szoruljanak, - miért ne tudnák 
ezt a társadalom tehetősebb osztálya : a keres
kedők osztálJa is megtenni? Talán azért mert 
a kereskedők egymással való versenyzésa foly
tán nincs meg az a kRpocs, amely azorosan 
egymáshoz füzné e tiszteletre méltó kar min· 
den egyes tagját. · u · 

A közös · nyugdíjintézet létesitése minden- · 
esetre bensőbb, melegebb viszonyt teremtene a 
kartársak közt s módot nyujtana a sors csapá-
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saitól meglátogatott kartárs. gyárnolitására tá· 
mogatására: 

A szegedi kereskedők a nyugdíjintézet 
szabályait akként tervezték. hogy minden ke
reskt~dő vagy alkalmazott 600 koronától kezdve 
sooo korona nyugdíjat biztosithat magának 80 
évi szolgálat után. A rokkantsági díjat már a 
S·ik év után fir.etiK. A dijat. hónaponkint kell 
fizetni. A férfi elhalálozása után, a férfi nyug· 
dijának 60 százalékát kapja a nő. Sem a nő, 
sem a gyermekek biztosításáért külön dijat 
nem· kell fizetni. 

Rbből nyilvánvaló, hogy a nyugdíjintézet 
figyelme a legmes!';zebbmenőleg kiterjed bizto· 
sitottjai j11vára s kivánatos tehát, hogy az or
szág összes kereskedői mint egy embersorakoz· 
zanak s mindent elkövessenek, hogy a nélkü· 
lözhetetlen, fontos intézet míelöbb létesüljön. 

Hisszük, hogy Arad intelligens kereskedői 

lesznek az elsők közt, akik ar. intézet létesi
tése érdekében nagy lelkesedéssel csatlakoz
nak szegedi kollegáíkhoz. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i K !l z l ö n y távirati tudóaitll.sll. -

Bet·lin, november 29. 
Waldersee grófnak 25-én kelt távirata sze

rint Mühlenfels hadoszlopa ezen a napon Pe· 
kingbe érkezett. 27-éről a következőket jelenti 
Waldersee gróf : A sok portyázás, amelyet va· 
Jamennyi nemzetbeli csapatok végeznek, ugy 
látszik, lassankint megbozzák a kivánt meg· 
nyugvást. Gyakran előfordul, hogy távol eső 
falvak maguk kérik a csapatok kiküldését a 
boxerek ellen való védelmükre. 

Páris, november 29. 
A Havas-ügynökség jelenti Pekingből: A 

francziák folytatják Pecaili tartományban a bo
xerek kitakaritását. 21-én egy kis hadoszlop 
heves küzdelem után elfoglalta a Paotingfutól 
délnyugatra levő Talikucsu falut, amelyet a 
l:Joxerek megszállva tartottak. Az ellenségnek 
nagy vesztesége volt. A francziák közül is 
megsebesült Uz ember. köztük három sulyo
san. A sajtó egy részében a franczia katonáK 

• ~ állitólagos kegyetlenkedéseiről elterjedt hirek 
teljesen valótlanok. A franrzia csapatok nagyon 
humánusak, amit a kínaiak is elismernek az
zal, hogy melegen fogadják a francziákat és 
legszívesebben a franczia zászlót tüzik ki. 

Washington. november 29. 
A külügyi hivatal táviratilag felszólitotta 

CongM pekingi követet, hogy közölje a pekingi 
követek között létrejött megállapodások szöve
gét. Conger mindaddig nem fogja aláírni a 
megállapodásokat, mig Mac Kinley elnöknek 
alkalma nem lesz az okirat tartalmának meg· 
istnerésére és annak megváltoztatására, hogy 
összhangzásba hozza az Egyesült-Államok poli
tikájával. Már most ls teljes bizonyossággal 
állitható, hogy az egyezség mostani alakjában 
nem fog valóra válni. A legutóbbi napokban a 
hatalmasságok között folyt eszmecserében főleg 
arról volt szó, hogy ttnácsos-e ultimátumot in· 
tézni Kinához és kifejezetten az ultimátum 
szót használni. A pekingi követek, ugy látszik, 
e mellett nyilatkoztak. Egyes kormányok azon· 
ban körülbelül egy héttel ezelőtt eltérő nézet· 
nek adtak kifejezést. Japán volt az első állam, 
amely mérsékelt politikát ajánlott. Kedvezően 
fogadták ezt a fölszólitást az Eg,r"esült-Államok, 
Franczlaország, Oroszország és hihetőleg An· 
glia is. A külügyminiszteriumban azt beszélik, 
hogy néhány angol és amerikai konzul olyan 
esetekben, amikor honfitársaik vagy áJiamuk 
6rdekei kárt szenvedtek, követeléseiket nem 
Pekingben terjesztették elő, hanem közvetle
nül a tartomány alkirályához fordultak kártéri
tésért és pedig a legtöbb esetben sikerrel 
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Washington, november 29. 

A haditengerészeti miniszteriumban ma 
kijel~ntették, hogy a Kentueky hadihajó Kon· 
stantmápolyba való kiküldésének nincs ellen
séges jelensége. Hir szerint az Egyesült-Alla· 
~?~ konst~nti~ápoly~ ügyvivője és a porta 
kozött folyo targyalasok menetéből ezt lehet 
következtetni, hogy a hittéritök követelései és 
l kharputi amerikai konzul exequaturja dolgá· 
ban kiegyezésre kerül a dolog. 

London, novem ber 20. 

A Daily News jelenti Sanghaiból : Seng 
taotáj ugy nyilatkozott, hogy K vangsuhstun, a 
kit sanghaJi taotájnak szemeltek ki, nagyon 
tehetséges hivatalnok és egyszersmind az ide· 
geneknek barátja. A Standard jelelenti Sang
haiból: Az özvegy császárné. mint most be
szélik, Szinganfuban akar maradni, ellenben 
beleegyezik, hogy a császár visszatérjen Pe· 
kingbe, mihelyt a béke helyreáll. Liucsutang 
csekiangi kormányzó. a kinék hivatalaskodása 
alatt a csucsai hittéritőKet fölkonczolták, más 
hivatalra való jogosultságának föntartásával el
mozditották állásától. Utódja Juntouji, Csekinag 
tartomány legfőbb pénzügyi hivatalnoka lett. A 
Morningpost-nak jelentik Sanghaiból : A szin· 
ganfui állami magtárakban csak hat hétre való 
eleség van, a melynek fölhasználáBát már 
megkezdték. Nemsokára éhinség lesz érezhető. 

Pétervár, november 29. 

Zerpicki tábornok, a sanhaikvani különit· 
mény parancsnoka azt táviratozza, ~ogy a 
Nahi"!lov czirkálóhajónak egy 20 főnyi partra· 
szállo csapata Levsin hadnagy parancsnoksága 
alatt november 17 -én résztvett a sanhaikvani 
különitménynyel a kelet-mongolországi püspök, 
husz hittérítő és 3000 keresztény család föl· 
szabadításában, a kiket 10.000-nél több boxer 
és kinai katona ostromolt. A matrózok 250 
versztnyi utat tettek és nagy segitséget nyuj
tottak a kiilönitménynek. A golyószórok a 
harczban kitünően müködtek. 

London, november 29. 

A Morningpost jelenti Pekingből tegnap
előtti kelettel : Minthogy a követek kijelentet
ték, hogy nincsenek megelégedve a legutóbbi 
császári rendelettel, mely a bünös hivatalnokok 
megbüntetéséról szól, Li-Hung-Csang és Csing 
herezeg táviratot intéztek a császárhoz, amely· 
ben figyelmeztetik, hogy a követek messzebb· 
menő intézkedéseket követelnek, mint a mi
lyenek a rendeletl:>en vannak és hogy a csá
szárnak vagy személyesen kel~ visszatérnie 
Pekingbe, vagy más valakit kell megbiznia, a 
ki helyette Pekingben tárgyaljon. A távirat 
végül hangsulyozza, hogy a tengernagyok a 
Jangce folyón már f':lőkészületeket tesznek 
arra, hogy megaksdályozzák az udvar számára 
rendelt élelmiszrek elküldését. Liukunii alki
rály is intézett az udvarhoz memorandumot, 
a melyben a tengernagyok tevékenységéről 
ad birt. 

Honglrong, november 29. 

Kantoni jelentések szerint Szvicsounál a 
keleti folyó mellett még igen sok fölkelő van, 
a kiknek azonban nincsenek lövőszereik. 

London, november 29. 

A Jlorningpost tudósítója, a ki Paotingfu· 
ból VIsszaérkezett Pekingbe, azt jelenti lapjá
nak, hogy Paotingfuban Ketteler vezérőrnagy 
parancsnoksága alatt 3000-nél több német és 
Builloud tábornok parancsnokaiga alatt mint· 
egy 2000 franczia katona van konczentrálva, 
a kik a télen át is ott maradnak. Ugyanez a 
forrás jelenti, hogy Dhtomsekij herezeg naponta 
tárgyal Likungcsang-gal és néha Csing herczeg· 
gel is. Uhtomszkij azt kivánja, engedjék meg 
Kiná:~ak, hogy maga kormányozza magát és 
az idegen érdekek a kikötökre szoritkozzanak, 
mig Kina olyan reformokat nem léptet életbe, 
hogJ az idegenek oltalmazásái elvállalhassa. 
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SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Péltek : A n g o t, ope rette. (Pllratllm bérlel) 
Szo•llat: W: a r ó t b á n, tragédia. (Páros bér W.) 

Angol 
- November 29. -

A mai operette-eMadás alkalmából a k~p
zelet szárnyakat kapott és visszarepült két 
évtized előtti időbe, amikor még a régi szin·· 
házban volt a magyar szinmüvészet . tanyája. 
M ily nagy idő telt el azóta - egy uj generá-
ezió nőtt fel ujabb viszonyok között és ez ujat>lt 
korszak gyermekei gyönyörrel hallgatJák u 
öregebbek meséit az akkori szinház müsoráról, 
szinészeiről és szinházi élményeikről. Mennyi
vel máskép volt akkor minden, mennyivel szebb, 
tisztességP-sebb volt a szórakozás .~ We.u.D.Yitel 
teljesebb és tökéleteseho volt az, amit a súu· 
pad nekünk nyujtott. 

. Két évtized ! A tudomány, a technika kor· 
szakot alkotó vívmányaival felemelte az embe
riséget a tökéletesedés p1edestaljára ; a müvé
szet nem remélt tökélyre emelkedett - de ép 
oly arányban sülyedt a kedély, pusztulásnak 
indult az ízlés, és a megsemmisülés felé lila
nyatlott a tiszta erkölcs. 

Tanuul hivom fel mindazokat, akik az 
akkori szinház közönségét képezték, mondják 
meg ők, van-e okunk büszkélkedni azzal a 
különbséggel, mely az akkori és a mostani 
szinház között mutatkozik 1 Az akkori müdara· 
dok, zenemüvek nem keresték az érzékiséget, 
nem istápolták annyira a kéjérzületet, nem köl· 
V~tték fel a ledérség utáni vágyat és a szinház 
nem ment tönkre, sőt g~arapodott és virult. 

A husz és nehán) év előtti Angot vezet 
ezen elmélkedésre és mldOn. jmad it IP adr 
zanak Let:oeq bájos ·inelodiái csak megerősödik 1 

bennünk az a meggyőződé:;;, hogy vissza· kell/ 
térnünk a multba, ha a modern iránytól végre 
megundorodtunk. Ott igaz gyönyörüséget találl 
a már elfásult kedély, valódi élvezetre bukka~ 
a nemesebb iránt fogékony lélek."'.~a~ ·'lll 

Ez az, amiért hálásan üdvözöljük Angol 
asszony leányát, a csarnok hölg~eit, a direk
torium elleni összeesküvőket, kiknek pajzáq
sága, naivitása, bohósága, éneklése és tánci.a 
már annyi élvezetet szereztek. Es hálásan üd~ 
vözölnők Lecocq muzF~ájának többi gyermekeit 
Giroflét és Giroflát, Marjolaint, A kis herczege 
A szép perzsa !eányt, A nap és a holdat. j 

kertész leányt és nem bánjuk, ha mellettül 
sutba kerülnek az operett·irodalom moden 
termékei. melyeknek zenéje ép oly siv~ 
mint aminő gyalázatos és trágár a. s1.övegü 

A mai Angot nem vesztett semmit ü des 
géből és nagyjában ép ugy, mint.p.el6ad 
részleteiben . teljesen kielégitőnek bizonynl 
Dicséretet érdemel az operett minden egyt 
szereplője. Első sorban áll természetesen Clai 
rette személyesitője Rédei Szidi, ki a neh~ 
soubrette szerepet valódi virtuozitással játsz.o otj 
az énekrészeket pedig müvésziességgel·.dl 
elő. Az operában szerz~tt érdemeihez méltóa 
sorozhatja Clairettjét és amikor a közönM 
majdnem minden jelenését, énekszámát zaj 
san megtapsolts és szép virágcsokorral kitü 
tette, ebből a müvésznó azt a meggyőzM• 
merithette, hogy az igazi érdemet közönségÜJ 
méltányolni és elismerni tudja. Énekmüvést 
tének kiváló jelét adta a második felvoll 
betét-dalának, a staccato-polka, eléneklésh · 
játékának tökélyét pedig bemutatta a hari 
dik felvonás veszekedés; jelenetével. 

Parlagi Kornélia mint Lange ki~'il 
gyönyörűen énekeli ; szép énekszámai kehll 
énényesültek ; 6t is zajosan megtapsolU.i.l 
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virágcsokorral kitüntették. 2olnayné Angot anyó
ról szóló dalát jól énekelte. 

Nem könnyü vállalkozás volt Boda részé
~1 Ange Pitout eljátszani és énekelni; de meg
birkózott a nehéz feladattal derekasan; csak 
valamivel több élénkséget mutasson, hisz a 
forradalmár népénekesben buzzognia kell a 
vérnek Fenyéri (Larivaudiére) bár ugy látszik 
erősen megvan hülve, ami a harmadik felvonás 
duettjében volt különösen kiérezhető, nem ron
tott az ensemblen. A szójátékai azonban huru
tosabbak nálánáL Nem tudjuk, hogy a szöveg
ben benne van-e: "ege ászában" - esze ágá
ban helyett; de ha ':>enne van törölje ki, ba 
nincs benne, akkor hagyja el. Kisebb szere
pükben jók voltak még Érczkövi és Regyessy. 

Carolus. 

* Horváth Paula elszerzödése. Ho1·vtáth 
Pa.ula, a kolozsvári szinház szinésznője, a jövő 
év virágvasárnapjától kezd ve Mak6 Lajos tár
sulatához, Temesvárra szerződött. 

* Cecilia-ünnepély. Az aradi zenekedvelők 
egyesülete által az 1833. évben alapitott és fen
tartott aradi zenede deczember hó 2·án, vasár
nap délelőtt 11 órakor Cecilia ünnepélyt rendez 
a Krispin teremben. A müsor a következő: 1. 
sz. Karéeek: a) Oh én anyám - finn dal b) 
Doina : Román ballada, előadják Szeghó Sándor 
tanár vezetése alatt a zenede növendékei. 2. 
sz- Beriot 105. mü: hegedün előadja Dörre Je
nő, a zenede növendéke, zongorán kiséri Sághi 
Emilia tanár. 3. sz. a) Schubert F. Száraz vi
rág b) Becker: Tavaszi dal énekli: Antalfy Gi
za, a zenede növendéke, zongorán kiséri 8zegh6 
Sándor tanár. 4. sz. W eber: Hangverseny da
rab zongorán előadja Ket·esztes István a z~nede 
növendéke, második zongorán kiséri Sághy 
Emtlia tanár. ó. sz. Karének: Magyar népda
lok előadják Sugha Sándor tanár vezetéRe 
alatt a zenede ni;ivendékei. A bemenet díj
mentes. 

Agyonvert özvegyasszonyok. 
(Kett611 Ullkollllaig fbente11en.) 

- A:J A r a a l Köz l ö n y tudósitójától -

Ared, november 29, 

Szente~ől borzalmas büntény hire érke
zik. A hir szerint egy ember két védtelP-n asszonyt 
baltával agyonvert, aztán, hogy eltitkolhassa a 
bünét, mind a két asszony eltemette. 

. A tettet tiz nappal a büntény után fedez
ték fel. A kutyák szakadatlan hangos uga· 
tása figyelmeztette a szomszédokat, hogy baj 
van a tanyán. - Mlkorra a két asszony holt
testét fölásták, a gyilkosnak már nyoma veszett . 

A kettős (;Yilkosság részletei a követ
kezők: 

A Szentes-donáti tanyákon négy holdas 
kis birtokon lakott özv. 8zánt6 Mihályné, 36 
éves asszony. Szántóné, mivel unalmasnak ta
lálta agyedül az életet, magához ·Vette Katona 
György napszámost. Ezenkivül még özv. Farag6 
Pálné kofával osztották meg a kisded tanya
lakást. 

Katona a házőrző szerepét játszotta a két 
asszony előtt. Csakbogy amikor esténkint ol
vasgatták a napikeresetet, czélozgattak arra 
hogy hej, nem jól van az, hogy olyan erős: 
egészséges ember, mint Katona, nem dolgozik. 
Katona tényleg a gazdát szerette volna adni 
és arra törekedett, hogy a két asszony ne is
merjen más czélt, minthogy ó minél könnyeb
ben élbessen. Ellenben a két asszony a ház
őrző szerepét ugy értelmezte, hogy Katona 
ne csak a barapós kutyától, de az élet bajaitól 

· · f::! védje őket. Szóval segitsen keresni kony
h ira valót. 

Bár az ernher lustasága miatt a viszony 
lr,.zult valamennyire, a két asszony mégsem 
uitte volna, hogy épen Katona teszi el őket a 
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láb alól, akiben ők életük és házuk őrzőjét 

látták. 
A legrutabb büntény nyomja Katona György 

lelkét. A büntényt, mely csak most derült ki, 
körülbelül november lO·én követte el. 

Katona éíjel fölkelt az ágyból és fejszével 
agyonverte a két mélyen alvó asszonyt, özvegy 
Szántó Mihálynét és özvegy Faragó Pálnét. A 
szó szoros ertelmében szétverte a fejüket, 
minthogy a tüzelő fát szétdarabolják. A gyilkos 
még azon éjjd két zsákba gyömöszölte a meg
ölt két holttestét. A tanya udvarán mély gödröt 
ásott, abba dobta a zsákba gjömöszölt holttes
teket. Aztán beternette a gödröt. A lakásban 
eituntette a vérnyomokat, lefeküdt és aludt, 
mint a ki jól végezte dolgát. 

Vagy két-három napig adta a gazdát a 
tanyán. A szomszédok át·átszóltak: 

- Hej, Gyurka! Hát bol a két asszony~ 
- Elment a klinikára, Budapestre. Szán-

tóné beteg, Faragóné pedig elkísérte jószivü
ségből, - ugy mondta - legalább egyszer az 
életben megnézi Budapestet 

A szoms érlok a fE-jüket csóválták. 
Másnap azzal hitegette Katona a gyanakvó 

szomszédokat, hogy levelet kapott Budapestről 
Szántónétól. A póstás ám megczáfoHa Katonát. 
A gyanu nőttön-nőtt. 

Olyan sajátságos vonyítással ugattak a 
kutyák pár nap óta a donáti tanyákon, hogy a 
szomszédoknak a háta borsózott. Kiilönösen 
éjjeleken át. borzal:nat keltő volt ez az ugatás. 
.Azon a tanyán, melyről a két asszony eltünt, 
a kutyák minden éjjel gyülekeztek és folyton 
egy helyen kaparták a földet. Ott nyihákoltak, 
vonyitottak hajnalig. 

A szomszédok előtt az is föltünt, hogy 
Katona kövekkel akarja elriasztani a kutyá
kat, de hasztalan, mert a dühös állatok meg
kergették. Végre is a gyilkos elmenekült a 
borzasztó helyről. 

Pár napig állt már üresen a tanyaház. A 
szomszédok előtt föltünt, hogy nem látják sem 
a két asszonyt, sem Katona Györgyöt. Ellenben 
a kutyák folyton ott gyülekeznek és szakadat
lanul ugatnak. 

A gyanu végre annyira megérlelődött. 

hogy néhány szomszéd ásni kezdett. Ástak, 
ástak, mig rábukkantak a zsákokra. Mikor a 
borzasztó lelP.tet napfényre hozták, mindjárt 
Katonára gyanakod-tak. De az már elmenekült. 
Most sem tudják, hol van 

Winchkler István kir. ügyész, amint érte
sült a büntényről, azonnal intézkedett, hogy 
Mikovich alügyész a belyszinén megjelenjék. A 
biróság részéról Szeless albiró vezeti a vizsgá· 
latot. A szegedi rendórség részéről Rainer Jó
zsef főkapitány személyesen vezeti a gyilkos 
nyomoztatását. 

Az aradi szövögyár 
u j a b b t á r g y a l á a a l a t t. 

- A:J A r & d t K ll z ll! n y tudósttójll.tól. -
Arad, november 29. 

A mult évbekben zajos vitlit keltett a vá
rosi közgyülésAn egy angol társaságnak az a 
terveJ hogy Aradon szövógyárat létesit. A tör
vényhatóság - bizonyos kikötésekkel - haj
landó volt engedményeket adni a gyár részére, 
hogy az felállitható legyen s a helyi ipart, ke· 
reskedelmet emelje, - rle azóta elhallgatott a 
tervezgetés. Már-már azt hittük, hogy az ango
lok mást gondoltak és végkép lemondtak az 
aradi gyár eszméjéről, most azonban arról ér
tesülünk, hogy ujból kezdik a tárgyalást s 
egész komolyan hozzálátnak a gyár megvalósi- · 
tásához. 
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Tudósitónk megbizható helyről szerzett ér· 
tesüléseit a kövAtkezökben mondja el : 

Az Aradon létesitendő szövőgyár ügyében 
Liverpoolb6l az igazgatóság több tagja Mayer 
W. H. vezérigazgató élén deczember hó lO·én 
érkezik Budapestre, hol a kereskedelemügyi 
miniszteriumban Hegedű.~ Sándorral fognak tár
gyalni. E tervek legfontosabbjait, ugy mint a 
szervezést, igazgatást és az építésre vonatkozó
kat már Hegedüs Sándor miniszter jováhagyta 
és igy a kivitelnek nagyobb akadály nem áll 
utjában. 

A nagykiterjedésü gyári épületre az angol 
mérnökök két terveL dolgoztak ki. Az egyik 
terv szerint az építési munkálatok 1901. már~ 

cziusában vennék kezdetöket. Tekintve a nagy 
munkaerőt, mely a vállalkozók rendelkezésére 
áll junius havában már teljesen készen állana 
a gyár, ugy hogy abban a hóban már müködé
sét meg is kezdheti. Az építkezés keresztülvi
telét aradi vállalkozóra bizzák, aki a londoni 
mérnökök terve szerint dolgoznék. 

A gyár belső felszerelései: a hatalmas len
dítő gépek és a fonóK már teljesen elkészül
tek és az emlitett időre azokat Manchesterből 
Aradra szállitják, ugy, hogy itt csak az össze· 
állitás munkája marad. A czégnek Liverpool~ 
ban, Manchesterben és Oportoban vannak ilyen 
vállalatai és az aradi gyár ezeknek amintájára 
készül. E társaság Aradon kivül még Kolozs
várott is létesit ilyen szövőgyárat, mindjárt 
azután, hogy az aradi müködését megkezdette. 

A czikkek előtíllitására vonatkozólag az an· 
go l ok aradi kereske~őktől mintákat vásároll ak 
össze azon áruczikkekből melyek itt a legna· 
gyobb mértékben vannak elterjedve és azokat 
Liverpoolba küldték megbírálás végett. A szak· 
értők abban állapodtak meg, hogy az aradi 
gyárban chiffont, pamut·czikkAket, szövetet és 
- ha haszonnal jár - gyapju és félselyem szö~ 
veteket fognak előállitant 

Az angolok a fővárosban csak pár napig 
időznek. Deczember közepén már Aradon lesz
nek, amikor a közelebbi teendőket fogják meg· 
beszélni az aradi vezetőségget 

A gyár helyét illetőleg határozott megálla· 
podás még nem jött létre, de ez is eldől akkor 
mikor az angolok itt lesznek. Ugy a kormány' 
mint - erejéhez és a viszonyokhoz mérten ~ 
a város is támogatni fogja e készülő ipartele· 
pet, mely nem csak Aradnak, de az egész dél· 
vidék kereskedelmének és iparának lényeges 
feilenditője lehet, ha gyártmánya és vezetése 
beválik. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*} Az aradi kereskedök körének választ· 

m.ánya ma. este egyleti helyiségében Tedeschy 
Vtktor elnöklete alatt rendkivüli ülést tartott 
melynek főtárgya az uj titkár választása volt. 
- Az elnök előterjesztésére ez állásra Fa· 
rag6 Rezső birlapirót választotta meg egyban
gulag. Előterjesztették ezután a kereskedelmi 
kamara átiratát, melyben arra kéri az egyesü
letet, hogy a taglétszámáról, a kör czéljáról és 
lendületéről irásb~li előterjesztést tegyen. Sarlot 
Domoko-; főkapitány jubileumán a kör küldött· 
ségileg fogja üdvözletét tolmácsolni. 

SPORT. 
+ Az Aradi Torna-egyesület választmánya 

folyó hó 20·án d. u. 7 fél órakor a lyczeumi 
tornacsarnokban ülést tart. Fontos tárgyak lé
vén napirenden, a választmányi tagok minél 
nagyobb számban való megjelenését kéri Ae 
elnökség. 

Az .Aaradi Tornaegyesület folyó évi deczem· 
ber hó l·én, szombaton, a Millenium vendéglő 
külön éttermében a torna- és vi vóévad meg· 
nyitása alkalmából és az ujonnan belépett ta~ 
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gok tiszteletére, társas vacsorát rendez, melyre 
az egyesület tagjai tisztelflttel meghivatnak. 
A társas vacsora 8 órakor kezdődik. Etkezés 
étlap szerint. 

Kettős öngyilkosság Aradon. 
(Sserelml dr6ma ec7 mulatéhel.yen.) 

~ Az A r a d i K ö z l ö n 1 tudósítóJAtóL -

Arad, november 29. 

A példa hat. Kü!önösen, ba egy kissé ro
mantikus. És vonz romanticzizmus nélkül is, 
csaK legyen ami elképzeltesse a rQJnantikát. Az 
pedig, ami elképzelteti : a müveltség, VftgY mü· 
veletlenség egy foka. Mert hiszen csak képze
let a?. egész, a valóság : két lövés, mely rosz· 
szul talál, s utánna egy élet . . . Nyomorusá· 
gos, megbélyegző, szégyennel teli. Persze ekkor 
aztán a lövés az oka, hogy miért nem talált .. 
Mert !l gondolat szép volt: ketten egyszerre. 
Az isten se tudná szebben intézni. De arra nem 
érdemes bízni, mert az csak halált küld, ro
mantikát nem . . . 

Ime itt van a közelmultban a Monti-Váray· 
eset. Nem-e képzelet-szülte? Csakhogy ott a 
valóság a halál volt, itt meg a nyomoruságos 
élet. Ahhoz azonban, hogy nyilvános örömház
ban, a pénzzel fizetett kedves ölelő karjai közt 
lövöldözgessünk egymás életére, a romant.iká· 
nak is van szava. Itt csak az. öleléseket lehet 
bérbe venni, az életet nem. Ott csak szerelmet 
árulnak, életet nem. Erőszakkal elvenni valaki· 
nek az életét, már nem romantikus dolog ... 

Ma délben tizenkét óra után Aradon, a 
Hajó-utcza 4-ik szám alatt lévő mulatóhelyen, a 
ház egyik udvari szobájából többször ismétlődő 
lövések zaja hallatszott ki. A za} 'l a ház népe 
a szobába sietett. Az ajtó azonban zárva volt, 
s fel kellett feszíteni, mert azt a kopogásra, 
kiabálásra !d nem nyitották. 

A szoba Farag6 Róza tizennyolcz éves 
leány szobája volt, kihez kevéssel azelőtt egy 
vendéget láttak bemenni. Az ajtó feltörésa után 
eszméletlen állapotban találták a szobában az 
ágyhan fekve a leányt és udvarlóját: Dikker 
Miksa pinczért, mindkettőt szivük táján lőtt se
bekkel. 
, Azonnal a városházára telefonáltak segélyért, 

honnan Posgay Lajos dr. tiszti főorvos és Bed6 
Árpád ügyeletas rendőrtiszt ment ki a belyszi· 
nére. Az orvos a sebesülteket gyógykezeMs alá 
vette és megállapította, hogy a leányt a szive 
és a bal hónalj táján érték a lövések, egy iövés 
nem:találta. Dikker Miksa pedig, ki saját ma· 
gára is háromszor lőtt, mellének bal oldalán sé-
rült meg. Mind a hat lövés közvetlen közelről 
történt. 

Az orvos előbb a sulyosabban sérült és erő
sen vérző Faragó Rózát vette ápolás alá és a 
sebekre kötést alkalmazott. A férfi nem vér
zett, sőt csakhamar eszméletére tért és nézte, 
hogyan kötözgeti a főorvos a sebeket. 

Elmondta Dikker, hogy a szerelmesével 
való folytonos czivakodások késztették e vég
zetes tettre. A főorvos és a rendőrtiszt kérdé· 
seire előadta, hogy háromst')r lőtt a leányra 
revolveréből s azután saját magára. Tettét meg· 
bánta és kérte az orvost, hogy segitsen ha csak 
lehet az 6 R6z4ján. 

Eközben egyre biztatta, vigasztalta a sze
rencsétlen leányt ilyen szavakkal: 

- Te életben maradsz, Róza, de én meg
halok . . . Bocsáss meg . . . 

A sebesülteket a kórházba szállitották. A 
leány állapota veszélyes, iszonyu tájdalmai van
nak, Dikker azonban, kinek borda-csontjaiban 
a golyók megakadtak, a körülményekhez ké
pest jól érzi magát. A testben a legnagyobb 
valószinüség szerint Röntgen-sugarakkal fogják 
a golyókat megkeresni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Párbaj akadályokkal. 
(A korán elsült pisztoly.) 

- M. A r a d i K ö z l ö n 1 távirati értesülése. -
Arad, november 29. 

Usei József országgyülési képviselő, a B. 
N. főszerkesztője, egy hirlapi polémiából kifo
lyólag összekülönbözött Osztroluczky Géza tren
csénmegyei főispánnaL A hirlapi támadás any
nyira kiélesedett, hogy az ellentéteket már 
csak lovagias uton lehetett elintézni. Összeül
tek mindkét részről a segédek s miután meg
győződtek arról, hogy a fegyveres elégtétel ki 
nem kerülhető, pisztolypárbajban állapodtak 
meg, melyet a felek ma délben voltak megvi· 
vandók a budapesti honvédségi laktanyában. 

A két fél, a négy segéd s az orvosok pon
tosan megjelentek a kitüzött helyen. V észi Jó
zsef segédei Vörös László és Fe-ilitsch Artur br. 
országgyűlési képviselők voltak, Osztroluczkyé 
két katonatiszt: Hoffmann ezredes és Feszl 
őrnagy. 

A vezető segM annak rendje és módja 
szerint megtette a békitési kísérletet, de mind 
ennek nem volt eredménye, a távolságot ki
mérték, sors utján megállapitották a helyeket 
s a küzdő felek kiállottak. 

Mikor a vezető segéd a pisztolyokat át
adta, igy szólt: 

- Figyelmeztetem az urakat, hogy két 
vezényszó lesz, az első : kész, a második : tü
zelj. A fegyver ravas~át csak a második ve
zényszó elhangzása után lesz szabad elrán· 
t ani. 

A szekundánsok elfoglalták szokásos he· 
lyeiket, az orvosok is hozzáláttak szerszámaik 
kicsomagolásához s halotti csendben elhangzott 
a kommandó: 

- Kjsz! 
E perczben Vészi is, a főispán is felhuzta 

a ravaszt. A következő pillanatban Vészi pisz· 
tolyán a ra1-·asz visszapattant s hüvelykujját je
lentősen megsértette. 

A vezető segéd természetesen beállitotta a 
párbajt s miután meggyőződtek a: ról, hogy vé· 
letlen inczidens játszott közbe, a felek ujból 
állásba helyezkedtek s várták a Vflzényszót. 

Hoffmann ezredes IPásodszor is kész-t ve
zényelt, de V ész i fegyverével ismét .csak ma
lőr történt. Mielőtt ugyanis az ezredes a tüzelj 
vezény~zót kimondotta, a pisztoly elsült, sze
reocsére a nP.lkül, hogy a golyó az ellenfélben 
~árt tett volna. 

Erre a párbajt beszüntették. A katonatisz
tek kijelentették, hogy visszalépnek. Az affér 
lefolyásáról felvett jegyzőkönyvben azonban el
ismerik, hogy semmi inkorrektség nem történt, 
mert V észi fe~yvere a második vezényszó el
hangzá~;;a előtt véletlenül sült el. 

A mint ez megtörtént, a főispán segédei : 
Hoffmann ezredes és Ji1eszl őrnagy ajánlották 
V észinek, hogy vonja tJissea lapjában az Osz
troluczky ellen sértőnek talált támadásokat s 
ezzel ai ügy be lesz fejezve. Vészi a vissza
szívásra nem volt hajlandó. 

Széll Kálmán miniszterelnök a párbaj be· 
fejezte után Osztroluczkyt, majd Vészit, kihall
gatáson fogadta. V észi becsületbir6sdgot szándé· 
kozik kérni önmaga ellen. 

A segédek este ismét találkoztak. A lekö
szönt tisztek helyett, kik - mint föntebb ern
litettük - visszaléptE'k, Osztroluczky részéről 
Horánszky Nándor és Gajáry Odön orsz. kép· 
viselők jelentek meg. 

Vészi a segédeknek azt a kijelentést tette, 
hogy mivt!l most nem áll azon erkölcsi kény
szer alatt, mint közvetlenül a ma lefolyt pár
baj után, midőn Hoffmann ezredes arra akarta 
őt kényszeríteni, hogy ellenfelétől kérjen bo-
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csánatot, de meg betekintett a jegyzőkönyvbe 
is, a melynek tanusága szerint a segédek 
szintén véletlennek minősitették a pisztoly idő 
előtti elsülését; ezekre való tekintettel ki je· 
lenti, hogy az Osztroluczky főispánnal szemben 
lapjában használt kifejezéseket sajnálja és ellen
felét, kivel már fegyverrel állott szemközt, 
minden tekintetben tisztességes és teljesen ki· 
fogástalan embernek tartja. Végül hangsu· 
lyozta, hogy erre kijelentése daczára is haj
landó fegyveres elégtételt adni a főispánnak. 

E kijelentési jegyzőkönyvbe vették és azzal, 
miután az ellenfél segédei a kijelentésbe bele
nyugodtak, ar. egész ügyet befejezettnek nyil· 
vánitották. 

HIREK. 
Szökés. 

- Panasz a határróL -

A határon megint elfogtak egy csa
pat embert, aki Amerikába készült. Nem 
valami bün megtorláss elől akartak oda
menekülni, banern a nyomoruságuk elől. 

Igy, ebben a formájában, megszokott 
hir ez s nincsen mit csodálkozni azon sem, 
hogy a hatós.:g 0daállt a kivándorlók elébe 
és azt mondtll.: Vissza! Mert - sajnosan 
általános baj ez is - a tengerentuU ügy
nökök révén hamis passzusra tettek szert 
s ezzel gondolták, hogy kijuthatnak. Mind· 
ez benM volt már az ujságban és nem 
is igen lelne benne az ember egyebet szo· 
moru, de mindennapos dolognál, ha ki nem 
emelné a sok hasonló eset közüi egy jaj
szó, egy asszony riasztó sikoltása. 

Kikérdezték az ottho~ rekedt familiá· 
kat egyen.ként, hogy miért aka~t hát -~ii 
vándorolm a családfő 'l A legt(ffi~1 ·!l~t·). 
lelte, amit már tudunk: nincs kenyér, ott·· 
künn kerülhet s haza is jut belőle. De egy 
asszony, t•lkeseredett és fiatal, ezzel fa
kadt ki: 

- Nem igaz. Szöknek előlünk a férjeink, 
mikor már ránk untak ! . . 

Különös. Es akármennyire fásult is már 
a világ az ilyen érzékenykedésre, a mely 
lehet, valószinii is talán - nem tipikusan 
általános, mégis gondolkodóba ejti az em
bert. Mert ba vannak is más bajok, amik a 
siülöhazából idegen világba serkentik a 
nép alsó rétegének egy részét, sok·sok eset
ben lehet ilyen oka is, amit az a szegény 
elhagyott menyecske panaszol. Ez pedig 
nem kivándorlás, hanem csakugyan -
szökés. 

r 

- A király Budapesten. Ö Felsége ma reg- . 
gel 6 óra 5 perczkor rendes kiséretével Gödöl
lőről a fővárosba érkezett s 10 órakor általá
nos kihallgatást adott. Délután 5 óraicor udvari 
ebéd volt, a mely után Ö felsége 8 óra 15 
perczkor ismét Gödöllőre utazott. Hogy a király 
meddig mar~d , kö~nkbe~ bizonytalan. A k!-
rály hétfőn 1smet beJő a fovárosoa. amikQI! nf· 
ból általános kihallgatást ad. A mai általános 
kihallgatáson megjelentek : Széchenyi P~l gróf,· 
ll ekerlt> Sándor, Károlyi Sándor gróf és Be
niczky Ferencz főispán titkos tanácsosok ; Ze
lénski Róbert gróf és 7 ab6dy József kamarások; 
Csáky Károly gróf váczi püspök ; liorá"yi Sán
dor dr. egyetemi tanár; Arenot Lajos, Hanke 
Tivadar, Pistl Hugó, T6th József ezredesek; 
Amon Endre, Hauer Vilmos báró, Merbiller Vil· 
mos és Máriássy László alezredesek, Bebestt•t<n 

.~ 

Alfréd főhadbiztos, Szemere Albert dr. '~ 

A honvédelmi miniszter beteg. Fe-jérv·l1·'.J 
Géza báró honvéd~ Imi miniszter néhány n:.. p 
óta beteg. Baja nem komoly természetü ugy~n, · 
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de azért ágyhoz köti, sőt orvosai tegnap kon
ziliumot tartottak, hogy az esetleg szükségessé 
váló könnyebb operáczióról megállapodjanak. 
Báró Fejérváry Géza egyébként jó szinben van 
és friss lélekállapottal fogadja vendégeinek lá
togatását. 

- Az uj koronaör. Mint lapunknak Burla
pestről táviratozzák, a koronaőri állásra, hir 
szerillt, első helyen Josika Samu báró, máso
dik helyen Szapáry Gyula gróf van kandidálva. 

- Az Aradmegyei Takarékpénztár választ· 
mánya ma délelőtt Szathmáry Gyula kir. taná
csos intézeti elnök vezetése alatt látogatott 
ülést tartott, melyen főleg a lapunk által már 
érintett azon tá1·gygyal foglalkoztaK, hogy az 
igazgatóság tagjainak számát négyről hatra 
emelik fel. Kimondották, hogy deczember M 
16 ára rendkivüli közgyűlést hivnak egybe, 
~ly nek napirendje a Követkiző lesz: 1. Az 
intézet fennállásának meghosszabbítása, miután 
az alapszabályokban kikötött 30 év a folyó év 
végével lejár. A társulat ujabb ötven évre fog 

· megalakulni. 2. NetA.man Ede elhunyta folytán 
megüresedett igazgatói helynek - melyet az 
alapszabályok értelmében a választmány ideig
lenesen töltött be - végleges betöltése. 3. Az 
alapszabályok módositása oly értelemben, hogy 
az igazgatók száma felemeletitk. 4. Ring 
Géza vezértitkár előléptetése ügyviv& igazga
t6vá. 

- Az aradi villamos vasut. A kere~kede
delemügyi miniszter az aradi közuti vaspálya 
és téglagyár részvénytársaságnak az üzemében 
lévő vasuthálozatból egyrészt az Andrássy-té
ren kiinduló és a Deák Ferencz-, kápolna-, fej
sze-utczákon és bodrogi-uton a csáJai erdőnél 

fekvő vadászl11kig, másrészt a Boczkó-utczai 
vágányból kiágazólag az óvár-téren át, a Ma-
~o~yó.~hidalásával és Uj-Arad község fő-

f·j utczáJán át a ~agyar kir. államvasutak Uj
Arad állomásáig vezetendő villamos -vasutvona
lakra, hivatali elődjének az 1899. évi január hó 
23-án kelt rendeletével kiadott és mult évi no
vember hó 16-án kelt rendeletével meghosszab-
fbito~t előm~nkál~1ti i_ng~dély érvényét, a lej~
. ra t tol számitaodo toz•abbl egy év tartamára uj bo l 
1 menhosszabbitotta. 

l - ~the.lyez_ett vasuti fogalmazók. A keres
~kedelemugyl mmiszter Éjszaki Károly a1·adi és 
Bar_ta Zsombo~ dr. kolozsvári vasuli üzletvezető
ségi fogalmazokat saját kérelmökre kölcsönösen 
áthelyezte. 

: - A Mittelmann-gyár és a miniszter. Te
..J.esc~i Viklor és társai tudvalevőleg megfeleb
beztek a város köztörvényhatósági bizottságá
nak azt a határozatát, melylyel kimondotta 
hogy a volt Mittelmann-féle gyárat megveszi: 
A_ felebbe~ésre ma érkezett meg a belügymi
mszter valasza, mely a közgyülési határozat 
16váhagyása mellett a felebbezést elutasítja. E 
szerint a Mittelmann-gyár a város tulajdonába 
,megy_ át. ...... 

': - G.yá~zmi~~ Má.ri~ T~rézia királynöért. Ma 
._van .Má~za Terezta k1ralyno halálának százhu-

..._. l,aJ1k evfordulója. Ebből az alkalomból a bu
t"apesti. tudományegyetem délelőtt 10 órakor 
gyászn:t_J~ét !ll.~ndatott az egyetemi templom
ban, UJ.Ja~laplt~]ának lelkiü,dvéért. A templomot 
lyászszal ~v~nt~k be, szentelyében pedig királyi 
· oronával dtszttett ravatalt állitottak. .\ gyász
.istentiszteletet Várossy Gyula dr. pápai prae1á
·t~1s végezte fényes ~api segédlflttel. A misén 
~en volta~: Ponort-Tewrewk Emil prórektor, 

rezday .Bela dr. hittudományi-, Mariska Vil
md 08 r. Jtogd- és államtudományi- Bókay Árpád 

r orvos u omány' , M d ' 
böicsészettudományll ~sek- ne vectazkyá ~rkigyesé dr. 

.. . .... .. f. • a , a n ri ar s az 
. 1.: ~hJ :l ~'"•l l..Jlfsag egyrésze. 

.'~\.: -:., L~.i~e~~i ~ubileum Szirmay János buttyini 
·-tU. J\,,t, .. ~·ebanos - mint már ernlitettük 

' ...... 8 ua;vb.an iinnepli husz éves J'ubileumát 
"'n."'lll !1,._. kö é b 
: • .. • • ,,, ' 11 zs g en lelkészkedik. Hivei 
:'~.' 1\- -
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nagy ovácziót készülnek rendezni a közbecsü
lésben álló plébánosnak. Ma, csütörtök este a 
Korona vendéglőben a tiszteletére bankettet 
rendeztek. A tulajd.Jnképeni ünnepség pénte
ken lesz, a mikor S:1.irmay lelkés~társaival 1 e 
Deum·ot mond. A hivek csinos emléktárgygyal 
készülnek meglepni a plébánost. 

- Házasság. Lu .. xander Géza cs. és kir. 
méneska•·i főhadnagy szumbaton, deczember hó 
1-~n dél~lőtt vezeti oltá.rhoz Csabán Koczizky 
AlJeze k1sasszonyt, Koczuky János csabai ügy
véd s földbirtokos és neje szül. Keller Irma 
b~jos le~nyát. Mint ~ásznagyok : Salacz Gyula 
k1r. tanacsos, Aradvaras polgármestere és Kelen 
József pozsonyi kir. kulturmérnök, a menyasz
szony nagybát.yjai fognak szerepelni. 

- Hittanárnö a polgári leányiskolában. Az 
iskolaszék mai ülésén Salacz Gyula polgármes
ter, az iskolaszék elnöke bejelentette, hogy a 
polgári leányiskolánál Tajthy Jenő hittanár 
szembetegsége következtében a hitoktatásban 
változás állott be, amennyiben helyette Boros 
Dóra tanítónőt bizták meg a hitoktatással. 

- A népszámlálás. A városházán már min
den előkészület meg van téve a népszámlá
lásra. A kiküldött népszámláló-biztosoknak 
kedden d. u. 3 órakor Káda.s Kálmán tanácsos 
vagy Kilényi József alszámvevő előadást fog 
tartani. 

- A hol a czár betegen fekszik. Mikl6s 
c:z;ár betegsége egyszerre az európai érdeklődés 
központjába állította a livádiai kastélyt, mely
ről eddig vajmi kevés szó esett, noha három 
nemzedék óta egyik legkedvesebb rezidencziá
juk az orosz uralkodóknak. A kastélyt IL Sán
dor vásároita a gróf Potocki családtól, de azóta 
az akkor még egyszerü épülete;; sok mellék
épülettel nagyobbitották meg. A kastélyt há
romszáz holdas nagy park veszi .n.ö~·:l\, mely
nek beosztása egészen angolos, de növényzete 
keleti. Olajfák, czedrusok, cziprusbokrok válta
koznak benne mindenféle disznövénynyet a me
lyek között különööen sok a chrysanthem. A 
park egyik zugában forrás fakad, neve: Venus
forrás és az ebből kiinduló patak kanyargós 
mederrel keresztül-kasul szeli a kertet. A fák 
köz ül itt is, ott is egy-egy épü let kandikál elő, 
melynek falait nagyrészt befutotta a vadszőlő. 
Az egyik villa, melyet III. Sándor épittetett, a 
bakcsiszeráji tatárpalotának a mása, mig a tu
lajdonképeni czári rezidenczia kivülről megle
hetősen egyszerii épület, melynek egyik hom
lokzata a tengerre néz, a másik pedig a hegyek 
felé tekint. A tengerre néző homlokzat előtt 
nagy pázsitos tér van, melynek közepén hatal
mas szökőkut ontja a vizet, mig a másik hom
lokzatnak nagy fák biztositanak folytonos ár
nyékot. Legérdekesebb része a kastélynak egy 
verenda, mely kínai módon van bebutorozva, a 
termek azonban, noha el vannak látva minden 
kényelemmel, egyszerü berendezésükkel alig 
sejtetik, hogy itt a világ egyik leghatalmasabb 
uralkodója van otthon. A czár állapotáról egyéb
ként ma megnyugtató távirat érkezett. 

- Halálozás. Oszinte részvéttel vettük az 
alábbi gyászjelentést, a mely Pálffy Ferencz volt 
ügyvé~. és 48-as főhadnagy elhunytát tudatja. 

. Ozv Pálffy Ferenczné szül. Bzilberleitner 
LuJ.Zfl a maga. ugy számos nagy rokonsága 
és JO barátai Mvében is fájdalomtelt szivvel 
~1u1d~tja forrón szeretett felejthetetlen férje, 
l etőleg rokon Pálffy Ferencz volt ügyvéd 
és .1848-49-es honvéd főhadnagynak folyó 
éyt november hó 28-án d. u. 5 órakor éle
t~n~k 76-ik és boldog házasságok 37. évében 
r?v1d szenvedés következtében történt jobb· 
letre _ sze~derültét. A megboldogult földi ma-

. rad~anya1 _folyó hó 30-án d. e. 10 órakor 
Auhch LaJos-utcza 11. számu házból a róm. 
kath. szertartás szerint beszentelteloi és a 
felső tef!!ető?en lévő sirhelyen örök nyuga
lomra tet~tn1. Az engesztelő szent mise ál
~o~at pedig a boldogult lelki üdvéért folyó 
ev1 deczember l-én reggel 8 órakor fog a 
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a főt. Minflrita·atyák templomáhae az egek 
Urának bemutattatoL Arad, 190o. novembf\r hó 
28. Béke hamvaira! 

- A hl vatalos lap "érdekessége." A hiva
talos lap nyomdájában mára jelent meg kisér· 
letkép az a kis, felvágott füzet, mely a képvi· 
selőházban tegnap elhangzott beszédeket gyors
trói feljegyzés alapján szóról-szóra tartalmazta. 
Ha ezt az ujitást elfogadja a képviselőház, a 
kis füzetek a hivatalos laphoz mellékelve, ezen· 
tul minden képviselőházi ülés után megje· 
l ennek. 

- Sub auspiciis regis. Kolozsvárott Z!1i
lins.eky Mihály államtitkár a király képvisele· 
tében ma fel a vatta sub auspici is regis dokto· 
rokká Reinhold Béla orvostanhallgatót és Fl6rián 
Károly ügy védjelöl tet. Előbbi a fertőző beteg
ségekről, emez a magántulajdonról tartott dok
tori értekezést. 

- Veray János Blahánénál. Hazafi Veray 
János "a haza koszorus vándor-lantosa" beállitott ma 
Blahánéhoz, "a Mit - ugymond - levélben már üd· 
vözölt ugyan", de hát neki volna még valami mon· 
danivalója, mi velhogy uj "költeményt szerzett. • He
gyesre pödört bajusszal, fényes ránczos csizmában, 
fokossal a kezében lépett n szalonba., s a müvészn6 
elé állva, összacsnpta sarkantyu:s csizmájá(és patetikus 
hangon szavalta el "Blahánéhoz, a haza énekes t)r• 
zóangyalához" czímzett ódáját. A szavalás végezt-'
vel átnyujtoUa a nyomtatott papirost a müvész
nónek a ki meghatva köszönte meg a ne•n várt. 
ovácziót. 

- Hát édes Veray - szólt hozzá - mivel 
viszonozzam én a maga szép versét, a melylyel ... 

Tovább már nem beszélhetett, mert Hazafi Ve
ray alazatos hajlongással szólt közbe : 

- Hazám nagy mUvésznójétól elég lesz nekem 
egy - korona. 

És zsebrerakván a kért összeg dupláját, fejére 
csapta árvaleányhajas süvegét éz elment - Regyi 
Arankához. 

- Jan szky temetése. Bécsben szerdán dél
előtt 10 órakor temették el legnagyobb egy
szerűséggel, minden katonai pompa nélkül 
Janszky Lajos altábornagyot. A beszentelésnél 
csak a család tRgJainak szük köre, továbbá Se~ 
mann vezérhadbiró, a hadügyminiszterium ne· 
gyedik osztályának főnöke és a vezérkar két 
tisztje volt jelen. 

- Harmincz millió korona. Bécsből táv· 
iratozzák : Rotschild-csoport a nehény nap előtt 
átvett harmincz millió magyar korona-járadékot 
teljesen eladta . 

.- Visszafogadott egyetemi körtag. A buda
pesti Egyetemi Kör megrendszabályozása ügyé
ben a rektorhelyettes deczember s-ára rendki
-villi gyülésre hívta össze az egyetemi tanácsot. 
Bókay Árpád dr. orvostudományi dékán, a kl a 
megrendszabályozás dolgában a rektor teljha
talmu meghatalmazottja, ma arról értesitette az 
Egyetemi Kör elnökségét, hogy Possewitz Sá
mu~lre nézve a kitiltást visszavonja és megen· 
gedt, hogy a nevezett az Egyetemi Kör helyi
ségeit továbbra ls látogathatja. 

- Uj állami tanitó. A vallás- és közokta
tásügyi m. kir. miniszter Seidel Vilmos okleve· 
les tanítót a borosjenői állami elemi népiskolá
koz rendes tanitóvá kinevezte. 

- Meggy il kolt sportsmann. Monte-Carlo kö
zelében ma szenzácziós gyilkosság történt. 
Arion Jenő, a hires Sportsmann, a játékterem
ből kerékpáron lakására indult. Az uton álar
czos rablók rohantak rá, a kik revolverlBvé· 
sekkel leterítették, aztán kirabolták. A gyil
kosság az eg..;b~ Rivierán kinos feltünést kelt . 

- Már késön l A temesvári közkórházban 
néhány hét óta fekszik Grossmann Miksa, volt 
kereskedő. A szerencsétlen 42 éves ember tü
dőgümőkórban szenved és napjai meg vannak 
számlál va. Már alig vesz magához táplálékot 
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és rendkivül gyenge. GroRsmann valamikor 
jobb napokat is élt. Volt szép, fiatal felesége, 
a ki azonban néhány év előtt a nyomor beálta
kor tőle Oroszországba szökött. Nem hallott 
azóta a hütlen asszonyról semmit. Tegnap, 
hosszu idő után érkezett mflg róla az első hir 
a szerencsétlen, már csak végső óráit élő be
teghez. Az asszony, ugy látszik, mégis meg
bánta bünét és 1000 rubelt küldött neki azzal 
a kéréssel, hogy jöjji5n azonnal utána Oroszor
szágba, Mo.ozkvába. Neki ott kitünően me~y a 
dolga, énekesnő és már szép vagyonra tett 
sze1·t. Kérve-kéri férjét, hogy bocsásson meg 
neki vétkéért, melyet most minden tekintetben 
jóvá akar tenni. A szegény firnber nagy lelki 
gyönyörrel olvasta hütlen, de megtérő hitvese 
sorait és azonnal utnak akart indulni, mit ter
mészetesen megakadályoztak. A szerencsétlen 
nem tudja, hogy milyen emésztő kór pusztit 
testébflo s csak néhány napja van még hátra. 
A kórház igazgatósága ma levélben értesitet
te a Lehmann Márta név alatt szerflplő asz
szonyt, hogy már késő a megbánás, mert 
férjének az - életből csak néhány napja van 
hátra. 

- Halál a vivóteremben. Or::;ováról írják : 
Az orsovai állami iskola vívótermében Siimegh 
Vilmos kincstári erdész többedmagával gya
korolta a vivást. Egyszerre letette a kardját, 
ami nem volt szokása és a terem sarkából ve
zényelte a többieket. Néhány percz mulva tá
molyogni kezdP-tt és egyszerre csak leesett a 
földre. Az előhivott orvosok már csak a ha· 
lálát konstatálhatták. Szivszélhüdés ·ölte meg. 

- Vizbe zuhant vonat. New-York-ból táv
iratozzák : A Pittsburg és Cleveland között 
közlekedő expresszvonat Deaver (Pennsylvánia) 
mellett a vasuti töltés alámosása következtében 
kisiklott. A gözmozdony, a posta- és málhakocsi 
az Ohióba zuhant. A személykocsik kisiklottak, 
de a töltésen maradtak. Az utasoknak nem 
történt komolyabb bajuk. Egy szolga vizbefult, 
négy vasuti hivatalnok megsérült. 

- Baleset-e, vagy gyilkosság 1 Nagy-Ajta 
háromszékmegyei községben titokzatos esetről 
beszélnek mostanság. Kónya Miklós főszolgabiró 
kiküldte kocsiját az állomáshoz, hogy az esti 
9 órakor érkező Domokos öcscsH hazahozza. 
Tíz óra felé vértől borítva megérkezett a kocsis, 
egy Mócsi nevü székely suhancz Kónya nélkül. 
A főszolgabiró kérdésére csak annyit tudott a 
kocsis mondani, hogy az urfi megérkezett a 
vonattal, fel is ült a kocsira, de hogy merre 
van. azt nem tudja. Magáról is csak annyit 
tudott mondani, hogy az uton a földről nagy 
nehézen fölemelkedett. hazafelé indult, mig az 
uton megtalálta a· kocsit, melyen aztán hazajött. 
Lámpá..~okkal ellátott emberek azonnal utnak 
indultak, s az apáczai állomásbQZ érve, a fő
szolgabiró öcscsét a pamlagon találták ülve és 
vértől borítva. A hozzá intézett kérdésekre nem 
tudott feleletet adni. Kónyr Domokos és a ko· 
csisfiu még három nap mul va sem nyerték 
vissza eszméletüket. Sokan rablógyilkosságot 
látnak a titokzatos esetben. 

- A legujabb irodalmi stilus. Egy előkelő bu
dapesti napilap regénycRarnokáhan fölfedeztük ma a 
legujabb irodalmi stílust. És ez nem valami uj do
log, egyszertlen visszatérés a régi patriarchális fél· 
multho,z a föltételes módhoz, amelyen nagyapáink 
és szépapáink irtanak vala. A pesti lap szellemes 
fordit.ója ugyanis a következő nyelvezettel ültetett 
Tala át magyar nyelvre egy német történeti regényt: 

"A meisseni herczeg, aki ezen hiradásra ugy 
gondolá, legjobb !esz, ha maga jár ut.ána menten1 

miféle az állapot ezen emberrel, mikor ., · longok 
. és csatlósok kiséretében nemilokára megjelenék, 

azt látná, hogy az utczákon, amik Kohlhaas laká
sára visznek, mérhetlen embertömeg gyülekezik 
Tala. A híradás, hogy itt az öldöklő angyal, aki 
tűzzel és vassal kergeté a nép zsa.rnokait, egész 
Drezdát, a várost, meg a külvárost,, talpra állítá ; 
a kiváncsi tömeg tolakodása elói el kelle rete
szeloi az ajtót és az ifjak az ablakokra kapaszko
dának, szemügyre veendő a mordályégetót, aki 
odabenn rostokol vala." 

&#...4 
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ARADI KÖZLÖNY. 

· Ezen a nyelyen folyik az egész "regény." Te
hát mégis csak igaz, hogy mi sincaen uj a nap 
alatt ! 

- Végrehajtói kinevezés. A m. kir igazs
ságügyminiszter Kűchler Sándor aradi kir. tör
vényszéki dijnokot a nagyhalmágyi kir. járás
birósághoz végrehajtóvá nevezte ~i. 

- Tizenegy éves öngyilkos. Egy alig tizen
egy éves iskolás gyerek, Baranyi Antal köve
tett el Makón öngyilkosságot. Az apja házának 
a padlásán felakantotta magát s mikor ráakad
tak, már régen halott volt. A szerencsétlen 
gyPrek tettének az okát szülői, sem hozzátar
tozói még csak nem is sejtik. A legvalószínűbb
nek-mint mondják -az láts?.ik, hogy a gyerek 
a Papp Béla felakasztásának a histr)riáját elol
olvasva, azt akarta kipróbálni, hogy miképpen 
megy végbe az akasztás, hurkot készitett s 
az, miután nem tudott SP-gitségért kiáltani, 
megfojtotta. Egyéb oka nem lehetett. A kis 

gyerek hulláját ma temették el. 

- A brüxi katasztrófa. Brüx·böl táviratoz
zák: A Pluto-aknában tegnap 39 vájó szállott 
le. Az a hir. hogy a duki kerületben s Gutt
mann-aknában nagy katasztrófa történt, ko
holmán:ynak bizonyult. Ma 160 vájó közül 120 
és 110 rezsimunkás közül 92 szállott, le, ugy, 
hogy már csak 58 munkás sztrájkol. A többi 
bányákban mindenütt dolgoznak. A legutóbbi 
katasztrófa dolgáhan a viz,;;gálóbiró már befe
jezte a vizsgálatot. Minthogy a sztrájkoló mun
ká!':ok nagyobb része ma reggel leszállott, a 
Pluto-aknában ujra megkezdődött a bányászat. 
A békéltető bizottság szombaton fog megala
kulni. A njugalmat semmi sem zavarta meg. 

- Felsült zengeráj. SeLneczbányán óriási 
falragaszokon hirdették, hogy a Hungária
szállóban esténkint nagyszabásu német orfeumi 
előadásokat tartanak. Az ottani bányászakadé
mia hazafias ifjusága elhatározta, hogy a német 
tingli-tangli társulatot erélyesen rendre fogja 
utasítani. Még sem járja, hogy egy hazafias 
magyar városban a német muzsa fészkelje be 
magát. Az ifjus->g mindjárt az első előadásra nagy 
számban jelent meg. Mikor aztán a zeugeráj 
egyik női tagja éppen a legmeghatóbb hangon 
iparkodott a közönség tetszését kivívni, fel· 
hangzott az akadémiai ifjuság rémes fütyülése, 
kaczaja s tartott mindaddig, mig a müvésznő 

vissza nem vonult. Természetesen a rendőrség 
is beleavatkozott a dologba, de az ifjuság mégis 
elérte czélját, mert a müvész-trupp másnap, 
nem vágyakozván hasonló babérokat aratni, 
csomagolt és távozott. 

- Matrózók halála. ManUából táviratozzák, 
hogy a Josemite segédczirkáló-hajó Oua m szi
get mellett áldozata lett a taifunnak. A hajó 
elsülyedt és öt matróz odaveszett. 

- Talált embercsontok. Budapesten a fürdő
utcza és József-tér sarkán folyó építkezésnél 
ma délelőtt a vízvezetéki munkálatok miatt két 
méternyi árkot ástak a napszámosok. E közben 
az ágók kemény tárgyakba akadtak s a mint 
a munkásQk tovább ástak, igen sok ember
csontra. koponyára, bordára bu~kantak. A 
csontok között . korhadt fadarabok lS voltak, a 
melyek minden valószínűség szeri.nt a kopor
sók maradványai. Az esetet beJelen~ették a 
rendőrségneK, a me ly a csontokat Levitette, az 
antropologiai intézetbe. - A csontok_ Jegalabb 
50-60 évesek s valószinűleg temeto marad
ványai. 

- AgyonJötte a kedvesét. Egy szép leány 
szomoru tragédiáról érwsitAnek bennünket:Ta
mási községben még most is megvan a régi 
magyar s::okás, hogy téli estéken a fiatalság 
a fonóban jön össze. Tegnapelőtt este mint ren
desen, ott volt a szép Szücs Borcsa is, a falu 
eg)·ik legszebb leánya, aki aznap délután a 
tánczban összeveszett a szeretőjével, Balla Sán. 
rlrral. A többi legény a fonoban tudta, hogy 
mi történt Szücs Borcsa és Balla Sandor kö
zött s mindegyik iparkodott a szép leány szi
véhez férközni. Különösen Haidu Imre fejtett 
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ki nagy buzgalmat, ki nemrégen megkért 
leányt, de kosarat kapott. Ballának azon 
csakhamar besugták, hogy Hajdu Imre nag 
sürön adogatja fel a Borcsa orsóját. Balla a2 
ban ugy tett, mintha mit sem törödnék a 
loggal. Este ll óra tájban mentek szét a 
talok. Szücs Borcsát Hajdu Imre kisérte haz: 
lé. Amint a sötétségben beszélgetve haladt 
ef,!yszerre lövés dördUlt ·el és Sz ü cs Borcsa 
czal bukott a földre. Hajdu nyomban vissza 
dult mf'gnézni, ki volt a gyilkos, de nem ta 
sekit, ezután felemelte a vérző leányt, akit 
tulról ért a gyilkos golyó és hazavitte a szü 
bez, ahol tegnap reggel meghalt. A csendőr 
elfogta Balla Sándort, ki a vallatás során b1 
ismerte, hogy ő gyilkos, de nem a lM,nyt, 
nem Hajdu Imrét akarta lelőni, csakhogy a 
tétségben czélt tévesztett. 

- Elfogott sikkasztó. Egy szerencsét 
emberl fogott el tegnap Pataky Károly na 
váradi rendőrfogalmazó.• A -haj~an jobb na 
kat látott, uri család ból való Agoston Béla, ~ 
rencsétlen szenvedélye, az italozás követk 
tébf'n h't.t a rendőrség foglya. Egyik kö: 
vármegyénél előkelő állást foglalt el, a hom 
részE-gség miatt fegyeln'tileg mozditották 
Ettől kezdve aztán züllött fokról-fokra. ~ 
körii.belül 10-12 éve segédje~yzősködés 
tartja fenn magát, de szerencsétlen szen 
délye miatt mindeniinnen hamar iováhbit0tt 
Az utóbbi időben aztán ez a szenvedélye a 
nyira erőt. vett rajta, hogy ha nern volt mi 
innia, sikkasztott. LE>gPlőször Hátszegen 
vette el a bünt, elsikkasztván a kt>zére bil 
hivatalos pénzből. Mikor aztán kijózanodott 
bünén<'k tudatára ébredt, megszökött. lnr 
Reketyflfalvára ment segédjegyzőnek. Itt is 
sikkasztott 70-80 koronát s innen is elszöki 
Igy aztán két helyről is, a sátor-al ja-uj he 
kir. törvényszék és a hátszegi szolgabiró á 
is körözve lett. Ez idő óta bujdosik a m 
tévelyedett ember. Napszámos munkát végz, 
csakhogy kikerülje az jgazságszolgál!;jjW ~ 
végre itt Nagyváradon utólti!Ft~• .,,,e , . l 
laki hgalmazó, a megküldött személylei, 
alapján, reá ismert és let:.trtóztatta. A szerr 
csrtlen ember egy vékony, nyári ruhábani 
hidegtől és éhségtől flgész el volt kényszered 
mikor bekísérték. Mohón falta a n~ki é-ozj 
szalonnát és kenyet•et. Holnap fogja Ger6 
min t. főkapitány átkisértetni a kir. ügyész 
bez, hogy Sátor.-Alja-Ujhelyre elszállitsák. l 

- Apolónöi·tanulók feivétele. A ma ' 
vörös-kereszt egyesülflt a tulajdonát ké 
Erzsébet-kórházban 1901. január bó 1-é 
betegápolónői tanfolyamot nyit. Az üres 
ben levő ·10 ingyenes helyre pályázhat mi 
kifogástalan erkölcsii nő, aki testileg és 
lemilt>g e magasztos hi va tás ra alkalmas 
20-40 életév között van. A folyamodvá 
akár közvetlen, akár a fiok-egyesü etek 
az egyesület igazgatóságához (Budapest 
ker. kecskeméti-utcza ó.) legkésőbb folyó 
deczember hó 20 áig intézendök, aho! a 
lebbi feltét~>lek is megtudhatók. A kérvén 
mellékelni kell : a) keresztlevelet, illetve 
könyvi kivonatot, b) ha az illető kis 
vagy férjezett, a férjnek, . azit..,...; 
gyámnak beleegyezését, c) erkölcsi 
nyitványt és hatósági bizonyítványt a f 
modó családi viszonyairól és foglalkozásár 
hiteles bizonyítványt arról, hogy magyar 
esetleg más njelven beszélni, irni és ol 
tud s kellő felfogási képességgHl bir és e 
ségi és himlőoltási bizonyitváoy" . 
és gyakorlati oktatás hat hónapig tart. 
idő elmultával minden tanuló kópesitő 
gát tesz. 

- NádJer Lajos divatároházában nyi 
küfön osztaly, hol karácsonyi ajaodékoknak al 
czikkek eladatnak, valamint maradékok is s 
divat szövetek parchetekben, méltó hogy a n. 
zönség ezt megtekintse. 

- T. üzletfeleink szives tudomására b: 
hogy Révész t-;ándor könyv- és papirköt"e 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon ... 26 o 

képviselőséggel ruhá7.tuk fel, ki elf~ga~ 
den a nyomdánkat, valamtQt az Ara.d1 
kiadóhivatalát érdeklő m'•ghi~:l"''.K lj,:. 

'. 



1900. noTember 30. 

A "tanbetyárság" Aradon. 
(Az iskolasze·k ülése.) 

- ·"-~' A r a d i K ö z l ö n 1 tudósitójétóL -
Arad, november 29. 

Érdekes ülése volt ma délután a város 
iskolaszékének. Szóba került a testi fenyítés 
alkalmazása az aradi iskolákban, a "tanbetyár· 
'iág" mely a fővárosban ilyen czim alatt annyi 
vitatkozásra szolgáltatott okot. 

A mai gyülésen Salacz Gyuia polgármeatert 
· · mint az iskolaszék elnöke hozta szóba a dolgot. 

Tapasztalta - ugymond - hogy az aradi is
kolákban is ·alkalrnazza nehány tanító a testi 
fenyítéket, ami tudvalevőleg az idevonatkozó 
utasítások szerint épen nem, vagy csak küHi· 
nös esetekben engedhető meg. Inditványozza a 
polgármester, hogy hivassanak fel a tantestü
letek, hogy a testi fenyitéket kell() mérsélclettel s 

-.csak ott alkalmazzák, ahol ez különo·sen indokQU. 
'-' Boros Vida ezzel szemben határozatilag 
l kivánja kimondatni, hogy a testi fenyíték al· 

kalmazásától általában tm·t6zkodni kell. Felol· 
vassa az utasításoknak ide vonatkozó 60. §-át, 
mAly az ö álláspontját indokolja. A tantestüle· 
tek pedig utasitandók ennek szigoru betartására. 

Ar. iskolaszék felhívja Millig József fel
ügyelőt, hogy e tekintetben hathatósan gyako
rolja ellenőrzési jogát, az elnököt pedig felha
taliPazzák, hogy netalán előforduló esetekben a 
kellő erélylyel járjon el. 

Ezek szarint nem lesz eztán bot az isko
fában és nem lesz "tanbetyár." 

Et·dekes tárgya volt még az ülésnek az 
elnök azon bejelentése, hogy egyes tanítók az 
előadásokra oly módon jelennek meg, amely 

. nem illő a tanitás komolyságához : pipázgatva, 
otthoniasan. Utasitották Millig József felügye· 
lőt, hogy őrködjék, nehogy ilyen esetek a jövő· 

.. -~-.Gen is ,előíorduljanak. 
•. 1. örök Gábornak ' egy ·félévre járó tandíj 
a felét elengedték, négyét teljesen leirták. 
l,: _ Kornis Tlona óvónő négy heti szabadságot 
.t kért, melyet meg is sza v az tak neki. 
'•! Balace Gyula polgármester elnöklete alatt 
'·• az ülésen jelen voltak : Abrai Lajos, Almási T. 

Pál, Boros Vida, lling Vilmos. Csák Czirjék 
r dr., Domonkos Lajos, Hegedüs László, Hász 
ó' Sándor, Krístyóry Jitnos, Millig József, Magyary 
ll Ferencz, Müller Gyula, Marschall Lajos rlr., 
H . Péterffy Antal, Pozsgay Lajos dr., Remetey 
n Károly, Rieger Imre, Robitsek Ágoston, Schusz· 
l· ter Illés dr., Tedeschi Viktor, Walder Gyula. 
·s. 
k 

TÖRVENYKEZES. n •• 
r •. 
rt § A tordai pénzhamisitók. Országos szen· 
,. zácziót idézett elő annak idején mintegy öt-
z hat hónappal .ezelőtt, a kolozsvári kir. ügyész-
L· ségnek a tordai pénzhamisítás ügyéban eszkö· 
~, .. zölt letartóztatása. Mindjárt a nyomozás kezde
;· tén kiderült, hogy a pénzhamisító banda feje 
~· és mozgató eleme Csongvay Béla árvaszélri el-
t) .nök és végzett földesur volt, kit négylovas hin· 
8 tója é8 eszeveszett költekezesei révén Kolozfl· 
J.. - várt még az utnza gyerekek is ismertek. 
~ Majdnem hat teljes hónapon keresztül tar
{ tott a vizsgálat, mely most teljesen be-

fejeződött, ugy, hogy a jövő hónap 10-én már 
Y meg is fogják tartani a végtárgyalást. Tekint· 

4 ve, hogy a pénzhamisitás á!Jamellenes büncse
lekményt képez, nem az esküdtszék, hanem 
a törvényszék fog a Csongvay Béla és társai 
ü.~ébe~ itélkezni. A vád szerint a pénzhami-

• s1tok közel százezer forintra menő hamis tizest 6 .yártottak. · 
J. 
,. · § A gummikerekek miatt. Bottenstein Ármin 
~:.. ~udanestL bérkocsis oár hónappal ezelőtt négy 
-:;; ~:'l ra r· ~!<Hnm; k··r~s~t rendelt Bmayberner Ar-
,. /.."t '" Mk l w 
, / '" n 'l'lgyno .iti:-"'• '!q: tésével Berioviti Béla ke-

. ~.JI:ed(~nJL Berkm·its mielőtt a kerekeket el· 
,_ 

j 

L· 

ARADI KÖZLÖNT. 

küldötte volna Bottensteinnak, kérdezősködött 

az utóbbi felől a rendőrségnél s itt azt az in
formácziót kapta, hogj Bottenstein csakugyan 
bérkocsiszárn tulajdonos. Erre kiadta neki a 
megrende!t. kerAkeket részletfizetésre. Botten
stein csak egy ideig teljesitett fizetéseket Ber
kovita pörölni akarta, hogy pénzét mihamarabb 
megkapja, de ekkor me ~tudta, hogy Bottenstein 
csakis a hérkocsi számnak a tulajdonosa, bér
kocsija azonban nem az ővé, hanem a sógoráé, 
aki azt egy árverésen megvette. Csalás bün
tette miatt került Bottenstein vád alá. Biin· 
ügyét ma tárgyalta a büntető törvényszék Cseke 
biró elnöklete alatt. Miután a lefolytatott főtár
gyaláson nem nyert beigazolást, hogy a vádlot.t 
bérkocsitulajdonosnak adta volna ki magát 
Smayberger ügynök előtt, akinél a 240 forint 
értékü gummikerekeket megrendelt~. a tör
vényszék dr. Gruber alügyész vád és dr. Herz 
Mór védelme után a vádlottat felmentlltte. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= A koronajáradék. A bécsi PoL Cor-nak 

irják Budapestről: Tekintettel arra a kelendő
ségre, a melylyel az október végén átvett 10 
milliónyi magyar koronajáradék találkozott, ugy
szintén .a befektetési papirok piaczának általá· 
nos javulására és a 4°1o-os magyar koronajára
dék iránt nyilvánuló élénkebb kP.resletre, a 
rnely czimletek a mostani árfolyam mellett fö
löttébb kedvező iramatozást nyujtanak, a ma
gyar általános hitelbank a vezetése alatt álló 
csoport nevében arra határozta el magát, hogy 
a még hátralevő 30 milliónyi koronajáradékra 
opcziót gyakorol és ezzel befP-jezi a 120 millió 
koronára terjedő operácziót. Az átvett korona
járadék eladása szabad kézbf)l fog történni. 

Budapesti árú- és értektözsde. 
- Az A r a d i K ö z l ll n y tli.vlratf tudósftli.sa. -

Budapeat, november 29. 
D é l i t ö z s d e. BuzakinAlat kielégitő vételkedv ja

vult. Nyugodt irányzat mellett 20,000 mét~rmázsa került 
forgalomba, vllltozatlan árakon. Egyéb gabonanoműek vál· 
tozatlanok. Időjárás ködös. 

Zárul 12 órakor: 

Buza 1901. ápriliara . , 
Buza októberre . . . . 
Rozs 190 l. április ra . . 
Zab 1901. Aprilisra . . 
Tengeri 1901. ml!Jusra . 
Repcze ootóberre . . . 

Zárul l> órakor: 

7.39- 7.40 
7.57- 7.51:1 
7.1!>- 7.16 
5.5!>- ~.57 
4.93-4.94 

.-.---.-

Buza 1901. Aprillara . . 7.3e- 7.37 
Buza októberre • . . . . 7.60- 7.61 
Rozs 1901. Apriliara . • . 7.14- 7.15 
Zab 1901. Apriliara . . . !>.!>t- !>.5!> 
Tengeri 1901. ml\jusra . . . 4.91- 4.92 
Repcze októberre • • • • . 12.90-13,-

ZArul l> órP.okor: korona 

Osztrák hitelrészvény . • . . . . 670.50 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 674.7~ 
Leszámitolóbank: részvény . . , . , . 428.50 
Rtma-Murányi vasmű részvény . . . . 490.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 663.50 
Kllzutt vasut . . . . • . . . • . • . 594.!>0 
Városi villamos vasut részvény . . . 27 7.-

SzeszUzlet 
- November 29. -

Mai jegyzéseink: Készé.rll nagyban nyers szesz ll~ 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szeAz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
Uier OJo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szárított moalék 12 korona 50 fillér mmtwlulként. 

Budapest-köbányai sertéskereskedelem. 
-November 29.-

Magyar elsör611dÜ: Öreg nehéz páronként 400 kilo
grammo n telüll sulyban fillérig. üreg közép pA
ronként 300-400 kilogramm aulyba.n fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 ldlogrammon felüU sulyban 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 2!'11-320 ldlo· 
8famm sulyban 96 - 97 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő aulyban 96 - 98 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kllogt·ammon 
felilli sulyban · fillérig. Közép páronként 2W-ZBO 
ld.logrammon felüli sulyban fillérig. Kl:ln.nyii .. 
ronként 240 Idiogrammig ierjedő al111ban Qllérig. 

• 
Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felült 

sulyban --- fillérig. Közép páronként 250--320 ldlo
grammon felüli sulyban -"'-- fillérig. Könnyü pfiron
ként 2~0 kilogrammig terjedő sulyban -- tilléri~. 
Roménlai eredett (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogra.m
mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 ldlogrammon feliiti 
sulyban 9:.! - 94 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 90 - 92 fillérig. Könnyü páronkét a.-'1 
kllogrammig terjedő sulyban 86 - 88 fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
dig a szokli.sszerü levonások mellett, egy kilo~amm suly· 
ra fillérekben értendők. Szokli.sszerüleg a bizott sertésele 
teljell (brutto) sulyAból az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javára 4°/Q vo
nandó le. A sertések osztályozá.sánAl azok teljes (élöJ sa
lya vétetik irí\nyadónak. 

Sertéslétszám. November ?.6-án volt készlet 35042 da
rab, november 27-én fölhajtatott 503 darab, november 
27·én elszAlllttatott 490 darab, novembrr 28-án maradt 
készletben 35055 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arta• éN érUkt6zsdéa. 

Budapeat, 1900. november 2{1. 

Magyar aranyjáradék 40/N . 
!.fagyar koronajá1·adék 4 /o . . . • , 
Magyar arany 41AI%o . . . . . . . . 
Magyar ezüst 41-'o 0 . • . • . . . • 
:Magyar keletí va.sut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesitésl kötvény 
Magyar ltalmegvAltbsi kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabillyoz!'!si és szegedi kölcsön 
OsztrAk papirjáradék: . . 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrak járadék arany .... 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki illlamsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény .. 
Oilztt·ák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar Allamvasut ... 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka . . . . 
London ........... . 
Páris ............ . 

9M6 
91.18 
99.50 
99.2i 
98.50 

• 91.26 
98.~ 
!l2 .. ">0 

167.-
140.-
98.-
97.1'10 
9!>.50 
98.-

. 154.

.1690.-
671.-
6M.
M2.-

19.17 
117.60 
240.~ 
9!'J.Si 

INGUSZ l. és FIA 
15 év óta fennálló 

k •• 
OIIYV• 

és papirkereskedését 
áthelyezte 

Templom- és Kazinczy-utcza fényesen 
átalakitott ~ : ·1 - ..;; 

sarok üzlet-helyiségébe: 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
B. 1.-né urnö, Arad. Olvasóink, főleg pedig bá· 

jos olva.sónőink, sokszor vetnek fel egy-egy érdekes 

eszmét, vagy ötletet, a mit érdemes volna körillmé· 

nyesen megvita.tni. :Ma példáu] Nagyváradról veltiink 

egy levelezőlapot, a melyen mindössze ez a pár szt 
olvasható: 

Behatással van-e a szépségrtJ 
a táplálkozás ~ 

1900. nov. 20. 
B. 1.-m. 

Kétséget sem szenved, hogy a n6i szépségra 

méltózta.toti gondolni. Éppen ezért és mivel a kér
dést különben is általános érdekilnek tartjuk, mielőtt 
a magunk véleményét elmondanót, sokkal kompeteD

sebb helyre : olvasón6inkhu fordulunk, hogy NagJ
sád térdésére adják meg a feleletet. Azt hisszük. 

igen sokat lehet beszélni erről a \ém&ról. A vála• 
azoknat szivesen adunk helJel 

.-...----------""",...,.._,~-~~-----
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NAPIREND. 
November 30. Péntek. Róm. kath. naptár: András -

Protestáns naptll.r: Andrl:ls.- Görög-keleti naptAr (novem
ber 17.): N. Gergely. - A nap kél 7 óra 12 perczkor, 
nyugszik 3 óra 54 perczkor. - A hold kél délután. nyug
szik délelőtt. 

ldi}árie. Légnyomll.s regp:el 7 órakor 759·4 mlllimé
ter, délután 2 órakor 7!17·9 milliméter. - Hőmérsék reg 
gel 7 órakor ()J + 5·4. délután 2 órakor CO + 9·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 2, délután 2 óra
kor DK. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délután 2 
órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órAban Cse-
pegés. . 

ldőjósláB. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szarint a mai napra a következő idő
JEu-ás vll.rhat.ó: Nyugaton csapadék. höemelkdés. 

Szabadságharczi emléktárgyak országoa muzeuma (szin
hAz.épület, l-só emelet) nyitva van windennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti dij : Hétköznapokon 40 fil
lér, va.sll.rnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva va.n va.sár- és ünnepnapokat 
ldvéve, mindennap llt,.--J.21~ óráig. Hely.~>eg: Ereklye· 
muzeum helyisége malletti ülésterem. 

Deo1ember l. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 
egybekötött fölolvasó-estély e délután 41/3 órakor (V ároshll.z.) 

Deczember 2. Az aradi zenekedvelök-egyesületének 
Czeczrlla-ünnepélye délelőtt ll órakor (Krispi.il-terem.) 

Deozember 3. Aradmegye rendkivüli közgyülése dél· 
előtt 9 órakor. 

Deczember 5. A Kölcsey-egyesület népszerü előadása 
délután 5 órakor <Kereskedelmi iskola.) 

Deczember 7. A Kölcsey-egyesiilet hangversenynyel 
egybekötött fölolvasó-estélye délután 41/ 3 órakor (Városhll.z.) 

Deczember 9. Kubelik Jan hangversenye délután 5 
órakor (Fehér Kereszt.) 

Deczember 12. A Kölesey-egyesület népszorü előadása 
délutAn 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 

Deozember 15. A Filbarmonia-egyesület bangversenye 
délután 5 órakor (Fehér Kereszt.) - A Kölcsey-egyesület 
hangversenynyel egybekötött fölolvasó·estélye delután 41~ 
órakor (VároshAz.) - Az aradi mérnök- és épitész-egylet 
fölolvaso-estély e este 6 órakor (Központi szálló. l 

Deczember 16. Burmester Willy hangversenye délután 
!. órakor (Fehér Kereszt.) 

Deczember 19. A Kölesey-egyesület népszerü előadAsa 
délután 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 

REG ENY • CSARNOK. 
A k.;tlelkö ember. 

- Repll:f.-

Irta: Groller Balduin. 

A:L A r a d i K ö z l ö n y-nek forditotta: 

Rad6 lu6. [40) 

(Folytatll.s.) 

'l1IZENNYOLCZADIK FEJEZET. 
Október 26-án este a Riegler-házban ismét 

tanácskozás volt az <Japitandó menhely ügy~ 
ben. Minden iránybau nagy buzgalommal dol
goztak már. Az iHető okmányokat már kiálli· 
tották, aláírták és lepecsételték, az építési ter
veket v~gérvényesen megállapították már és a 
szervezési szabályokat alapos m~gvitatás után 
elfogad ták. 

A hangulat módfelett emelkedett volt. A 
szép munka betetl'izését Scarpi vállalta magára, 
amennyiben igéretet tett, hogy a menház elő
csarnoka számára egy szobort készit karrarai 
márványból és a kis kápolna és ülésterem ké
peit is megfesti. 

- Igy ajándékoz egy király - szólt Ale
xandrína sugárzó arcezaL 

- .t.zt éppen kegyednek nem volna sza
bad mondania. 

- Az én érdemem bizonyára nem nagyobb 
az önénél. 

- Lehet, hogy nem volna nagyobb, ha 
csak a pénzzel járulna hozzá, de kegyed az 
eszmét is adta ! Aztán meg saját egyéniségát 
is lekötötte e tervnek. 

";""" És ön nem, Scarpi ur 1 Az ön mun
kája nem igényli az ön egyéniségét. 

.,..- Ahhoz képest, amit ön ad, bárónő : az 
ifjuságát - az enyém csekélység. . 

"- legmegindultabh Mündler dr. kormány
tanácsos TOlt. De Riegler bárón is meglátszott, 
hogy--mi-ly -ör~m lakozott szivében. És igy na
gyon természeW8, hogy azt inditványozta, hogy 
az ~gész társaság maradjon együtt náluk va
csorára. Az estebédíg terjedő időt fesztelen be
szélgetéssel töltötték el. Az asztalnál a hangulat 
nagyon eleven volt. 

- Nem is tudom - szólt örömmel a rend
őrhadnagy - hogy oly kellemes dolog .a női 
fegyenczek megmentése. Obajtandó volna, hogy 
minél gyakrabban mentsünk. 

- Ezzel ismét elérkeztek az est témá· 
jához. 

. W4i4 W. _22Zi#QI( 4. A W 4 ~ . 
ARADI KÖZLONY. 

- Ez én reményeim nem nagyok - szólt 
a báróné, Alexandl'ine anyja. .r..n az hiszem, 
hogy a legtöbb bünt nem a nyomor, a szükség 
követteli el. 

- Az az én •.-éleményem is, Oáróné -
szólt Scarpi. Mindent a hajlam tesz, mely az 
emberben él. 

- Ezt akartam én is mondani - szólt a 
báróné. - A természetet nem lehet megvál-
toztatni. • 

- ;u 4 ; .. 
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hály utazó Budapest. - Klein Herman utazó Temes
vár. - Mangra. Vazul püspöki helynök Nagyvárad. 
- Sehobel József hivatalnok N.-Szeben. - Földes 
János kir, fóerdész Tolna-Hidegkut. - .t!..rber Sándor 
utazó Budapest. 

Nádor szálloda. Hurner János kir. uradalmi 
tiszt Csákova. - Kormos Géza. ügyvéd Temesvár. 
- Szabovits Manó kereskedő M.-Sziget. - Mulutin 
Miklós ta.nitó_ Cs.-Egyház. - Mulutin Ferenoz lel· 
kész Kujed. ..:_ Kelemen Andrásné és leánya Sza
badka. - Holya János közséjl:i jegyző O.·Szt.·Péter. - A reményt azonban még sem kell fel

adnunk - szólt a báró. 
- De igen papa - vette át a szót Ale

xandtine - abban a perczben, mikor lelkünk 
mélyéből meg vagyunk győződve arról, hogy 

· - Száv János birtokos O.·Szt. -Péter. - Méhes Mik· 
lós birtokos 0.-Szt.-Péter. 

a remény csalóka - le kell mondanunk. Az 
emberi természetet egyszerre nem lehet. meg
változtatui - az tény. De türelemmel sokra 
mehetünk. Es ha a sok kiszabadult fegyencz 
közül csak egy kettőt sikerül a jó utra térite- • 
nünk, munkánk már nem volt hiábavaló. Nem 
szabad arra gondolni, hogy a hozott áldozat 
arányban áll·e az elért eredménnyel. 

- Nekem nagy tapasztalataim vannak e 
téren és nyugodt lelkiismerettel mondhatom, 
hogy mü ködésünknek lesz eredménye. Szám
talan példát emlithetek, amely amellett bizo· 
nyit, hogy megrögzöttnek látRzó betörőket a 
tisztasséges kenyérkereset pályájtí.ra tereltek. 

- LátQd édesem - szólt a báró nejéhez 
fordulva - a mi dolgunk még sem ·oly re· 
ménytelen, mint ahogy te azt képzeled. 

- Egy eset jut az eszembe, IUelyet ell 
kell mondanom - szólt Melk dr. - Onök tud
ják, hogy mielött állami szolgálatba léptem, 
hirlapíró voltam és mint ilyen tagja a Concordia 
hirlapiró egyesületnek. Az egyesület szolgája 
egy elbocsátott fegyencz volt, aki tíz éven át 
nap-nap után - néha sok pénzt kezelve -
müködött ott. Egy tetőtől talpig becsületes em
ber. A kör egy előkelő tagja R. lovag, mikor 
családja fiirdőre utazott magához, vette a szol
gát éjszakára. A nagy lakásban egyedül nem 
akart maradni, igy hát a szolgát vette maga 
meilé, akiről nem tudta, hogy az börtön viselt 
ember. És a szolga hüen, becsületesen szol
gálta ki az urát az egész idő alatt. Pedig ez az 
ember kettős gyilkosságot követett el 14 éves 
korában. Ez is példa arra, hogy rablógyilkos is 
lehet még becsületes ember. 

És ezzel egymásután elevenitették föl az 
ilyen és hasonló eseteket. A kormánytanácsos 
vérlenczének Prugger Lőrincznek esetét beszélte 
el, aki val6ságos minta ember lett. Azóta, hogy 
elkel ült a fegyházból nem hallott róla, de hü
ségeért és: becsületességéért a tüzbe tenné kezét 
bármikor. 

És épen ez időben, mikor a kormány taná
csos ily hizelgöen nyilatkozott róla, Prugger 
Lőrincz ugyanauban a házban, egy emelettel 
lejebb a Riegler czég kasszáit dézsmálta meg. 

tFolytatll.sa következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- November 29. ·-

Fehér Kereszt szálloda. Moldovány Márk ma.· 
gánzó Petrozsény. - Székely Viktor író Budapest. 
- Start Dávid utazó Bodenbach. - Seroán Dame· 
ter utazó Bécs. - Wimmar József utazó Bécs. -
Rosenberg lgná.tz utazó Bécs. - Adler Gyula utazó 
Budapest. - Krecsmáry László gógyszerész Buda· 
pest. - Grünberger Mór utazó Budapest. - ~e isz 
Dávid utazó Budapest. - Kiss Zsigmond utazo Bu
dapest. - Brokés József intéző Mezóhe!;'yes. -
Buba Adolf utazó Bécs. 

Központi Szalloda. Almay Olivér na?ybirtokos 
Alcsill. - Peeeol József erdőbirtokos Hatszeg. -
Braun Ede malnmigazgató Arad. - Petrovits Milán 
Mérnök Belgrád. - Stevovics Atcbim mérnök Nisch. 
- Kohn Ferenoz kereskedő M.-lllye. - Paulovica 
Aladár hivatalnok Budapest. - Vlubauer Károly 
utazó Budapest. - Glück Hertalan utazó Budapest. 
- ~~ Bauer György utazó Hécs. - . Pick Bertalan 
utazó Bécs. - Freund Henrik utazó Bécs. 

Vass Szalloda. Hans Gáspár utazó Bécs. -; 
Lukács N. utazó Budapest. - Schwartz \dolf utazo 
Bécs. - F;scher Antal utazó Bécs. - Brust Jakab 
utazó N.-Szeben. - London hrnó utazó Budapt~st. 
- Volfram Sob utazó Bécs. - Geller Adolf utazó 
Bécs, - Schwerdtfeyer Henrik Bécs. - Vurm Dá· 
niel utazó Prága. Reng János utazó Bécs. -- Haas 
Henrik utazó Bécs. - Fischer Ede utazó Mikolcz. 
- Elek Mill:lós utazó Budapest. - Krassofsky Mi-

======-=====~--========================== 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi október hó 1-t6L) 

ARADROL . ARADRA 

Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gvorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat. ~- e. 11.20 
Személysz. tv.' d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinlg délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged !elé: 
Vegyesvonat reggel 
Személyvonat d. u. 

Brád felé: 

6.45 
4.25 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.M 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokróleste 8.48 

Erdely felől: 
Soborsil ról reb ~el 6.59 
Személyveoat d. c-, 10.50 
Ra.dnáról dé ... An 2.38 
Gyorsvonat délu.áu U16 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt t~.23 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.44. 
Személyvonat éjjel 10.~ 

Szeged fel61: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

V á r o s i sz i n h á z. 
Bérlet 61. sz. PAratlan. 

Pénteken, 1900. évi flWeJR'Ht~itbiW'"'*' ..:_ 
Angot asszony leánya.,_,,,~""'"' 

Nagy operette 3 felvonásban. frták: Claín·illi Sirandik és 
Coning. Zenéjét szerzette: Leeocq. Forditotta: Vezéry O. 

SZilMÉLYHK: 
Larivaudiére Fenyéri Mór. 
Pomponet • . Rubos A. 
Ange Pitou . Boda F. 
Lange •••. Parlagi K. 
Angot • . • . Rédei Szldi. 
Treniez .... Hegyessi Gy. 

Louchard •. Brczkö'<'Y K. 
Caget . . .•• Sólyom L. 
Guillaume .. Czakó V. 
Amaranthe . Tolnainé. 
Grevin .• Szadal F. 
Huszártiszt . Nemes S. 

Kezelete 7 6rellor. 

NYILTTÉR.* 

Értesités. 
A pilseni polgári sörfőzde 

"Osforrá~~~ ~~~ ., ... ~ -..----
téli sör 

.,...".... 

(SohanJ:c~er) ~ 

l pohár . . . 22 fillér 
l korsó . . 34 fillér 

kimérése vendéglómben 1.900. deczem• 
ber 1·jével kezdetét Teszi; miért 
is bátorkodom a nagyérdemü közönség be-· 
cses figyeimét ezen kitünő minóségü gyógy
sörre felhivni; egyben nagyrabecsült tá"' 
mogatásáért esedezni · ( ~ 

, ~ . teljes tiszt.elflltt! : 

S""abó '7 _-.;.:··,.:;·.· -l'itl j __._ ·-· -.:l "' ..-l,... .. 

"KISPIP .,.·~"- ·~{.~~"!..h,.:t~··~·:;t:~ .. -~ 

Ma ltalászl~. J 

~ 
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Zálogczédulákat, 
tört aranyat, ezüstöt~ mindennemü 

ékszertárgyakat 
. ""'" 
8 legmagasabb árban megvesz 

vagy más tárgyakká átcserél 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ékszerész, Templom-l., línorlta-palota. 

n Ilyanott mindennemü ékszertár
gyak, arany-, ezüstnemű~~·, ezü~t: 
evőeszközök és pontosan J~ro valod1 

sweizi órák kaphatok. 33n 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város ~azdasági 

széke a szél utczától a régi Maros
védtöltés vonali~ teqfldő területnek 
·lWL évi január hó l-től 6 évre 
való bérbeadása iránt folyó évi 
deczember hó 3 án d. e. 10 órakor 
árlejtést tart. . 

1\ikiáltási ár: 20 kor. évi bér. 
Bánatpénzül leteendő a kikiál

tás! ár 10°/o-a készpénzben vagy 
elfogadható érték papirok ban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbP.li és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdése P-lőtt 
nyujtandók: be s csak akkor vétet
nek "figyelembe, ha azokhoz a 

· bánompénz mallékelve van B ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árverési feltételeket ismeri és 
elfQgadja. 

Az árverési feltételek a gazda
. sági tanácsnok urnlil az árverést 
megelőzőleg is megtekinthP-tök. 

Arad sz. kir. város gazdasá~i 
:székének 1900. évi november hó 

26-án tartott ülésébőL 
•"""! a a ~r Kiadta: 

8255-1900. tkv. sz. 

Vannay, 
aljegyző. 

--~ Árverési hirdetmény kivonata. 
A'J. aradi kir. tszék mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Fi· 
scher M. végrehajtatónak, Hinte~
mayer Ágoston és D( je végre~aJ
tást sz~nvedő elleni 140 kor. toke
követelés és járulékai iránti vég
rehajtási ügyében az aradi kir. 
törvényszék területén lévő Arad· 
városában fekvő a 4282. sz. tjkvben 
A:-+ 2 sor alatl foglalt Választó
útczai 58 számu ház és telekből 
álló ingatlanságra az árverést 1848 
koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 
1900. évi deczenaber hó 14-ik nap· 
ján délelötti 10 órakor ezen kir. 
tszéki palota 48. számu irodában 
megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapitott kikiáltási · áron 
alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoz-~, 

' nak az ingatlan becsárának 10 
0/o·á! készpénzben vagy az 1881. évi 
L..X: _"'l,-cz. 42. §-ban jelzett ár
folyam mal számitott és az 1881. 
nov. hó 1-én 3333, sz. a. kelt igaz
Bágügyministeri rendelet 8-ik §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirok
ban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §·a 
értelmében a bánatpénznek a bi· 
róságnál előleges elhelyezéséről ki
lllü.Ott szabályszerü elisn~ervényt 
átszo\gáltatni. 

K..,lt. tt. r~~""' 1900. évi J' unius \ ' . 
".. b-~ ::i•- lY.. r n_!-' l·~"· , 
~ .·-:- ~··:Lll !C''". ts~ek mint tkfi . '·~· ', 

-.Zobor~ 

kir. tszéki biró. 

ARADI KÖZLÖNY. ll 

757/1900. g. sz. 

Árlt~tési hirdet1uény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke 3 pár lószerszám és 2, ~á~ 
gyeplőszij szállitása iránt fol_yo ev1 
deczember hó 3-án d. e. 10 orakor 
árlejté~t tart. 

Kikiáltás;i-ár : 1 pár lőszerszámra 
63 korona, 1 l)ár gyeplőszijra 12 
korona. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál
tási ár lOOfo·a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. . 

Az árlejtésen részt lehet venm 
izóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlE>jtés megkezdése elő~t 
nyujtandók be, s csak akkor ve
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mell~kel~.e va~ és ha 
az ajánlatot tevo kiJelenti, hogy 
az ár lejtési feltételeket ismeri és el· 
fogadja. 

Az árlejtési feltételek és az 
árjegyzék a g~?asági t~n~csno.k 
urnál az áreleJtest megelozoleg lS 

megtekinthetők. , . 
Arad sz. kir. város gazdasagi 

székének 1900. évi november hó 
26-án tartott üléséből. 

17041"-1990. 

Kiadta: 

Vannay, 
ajeg)'1.Ö. 

1-lirdettuény. 
A magy. kir. mezögazdasági 

muzeum igazgatóságának 122')~1?00 
megkeresése nyomán felh.~VJUk 
mindazon testületeket, egyesuiete
ket hivatalokat éR egyeseket, hogy 
a kik mezőgazdasági vonatkozásu 
müveket, folyoiratokat., terveket, 
képeket a nevezett muzeu":lnak 
felajánlják eziránt a !Uuzeum 1~az· 
gatóságával (~e~epes1 ut 72 szam) 
érintkezésbe lepJenek. 

Arad, 1900. évi nov. bó 23. 
A városi taná~s. 

756/1900. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a régi temető, az élőviz csa· 
torna és a pécshi-ut által . bntá
rolt soo D öl tE~rületnek, mmt fa
lerakó helynek 1900. évi deczember 
hó 15-től 6 évre való bérbeadása 

' iránt folyó évi deczember hó 3-án 
d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár: 480 korona évi bér. 
Bánatpénzül leteondő a kikiál

tási ár 10°/o-a készpénzben vagy 
elfo~adható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétet· 
nek figyelembe, ha azokhoz a bá· 
nompénz mellékelve van. s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árverési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árverési feltételek a gazda~ 
sági tanácsnok urnát az árverést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi november hó 
26-án tartott üléséböl. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 
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KITONd HATÁSSAL BIR GYO.ORBETEIISÉQEK.ÉL. 
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:Nélkt!lan~uen, Ngóta Jdrneve• ll•zin~r étv•gytalansá.".nil, grem&l'!\'YliD1!11· 
segdl, k~llemetlen gngu lelekzelvételnél, vér9legenysé!l'llel, luony és ll•ay-

iagereknél, ,vemorgllrcsilknél, 5&ékkeméayedések és szoruláloekul. 

Ugyszinte fc'ltlljásoknál, a gyomor tulterhelésénél. Kipróbélt gyó!!'Yszer giliszték 
és- rnAjheteJn;égek ellen. ~lindezen betegségekn~l a Brédy-lé~e Jlérla-(:z~ll_l 
uomore~~tt>ppt>k sok éven At a legjobb S1'og:~·szerekn~~ bizonyultak, nmol 
száz és száz elismerő bizonyitvánr tanuskod1k. EIQ' kozör séges palaczk ára 

.llasználati utasiLással 40 kr., kétszeres palaczk. ára 70 kr. 

"' vilsárlásnál határozottan Bréd7-féle lléria-(~z~llt gyomorel!lepp~t kér
jünk és arra figyeljünk, hogy fenti védjegy és alálrás, valamint arra, hogy a 
régi hirneves vttlódi Brédy-léle gyornorcseppct. me lyn ek llvegje 40 k.r ... dupla 
üvegje 70 krba kerül, kapj nk; mig az utánzatok, hamlsitványok és ertektelen 

cseppek olcsóbb áron, 35 krért adatnak el. 

~r .,:;.d~ "T'2"' ,.:;.r-I~ A74A"Y""'"rtAra a "lll "'Q' ar Klr&l)'b-" 
~ ~ .y ~~ - eY B(!c•, 1. Ji'ld,.C'hDI&rkt 1. 

F6raktllr: TilirOk J6zsef ,.,...s,.,.. ... ert6ra Budapeat, VI •. , KlrAiy·•tcsa !2· 
To'l'llibbA az ••• .. e• IQ'ÓIQ'!OZt'rtAraloobao. ~Sli 

Hirdetmény. 
A néhai Hertschka Mór ösztön

dij alapítványnak: a polgári isko
lára vonatkozó egy helye betöltendő 
lévén, az Aradvárosi polgári iskola 
azon növendékeit, a kik ezen ösz
töndijat elnyerni óhajtják s tanul
mányaik feléből kitünő, másik fe
léből pedi~ jeles osztályzattal bir
nak, felhivom, hogy pályázati kér
v~nyük<>t hozzám közve~lenül, vagy 
igazgatójuk utján 1901. évi január 
hó 10-ig benyujtsák. 

Salile z~ 
kir. tan. polgímnester. 

3847/1900. tkv. sz. 3308 

ArvarésF liirdellnény kivonat. 
Az uj-aradi kir. jbiróság mint telek· 

könyvi hatóság közbirré teszi, hogy 
dr. Vajda István végrehajtatónak Tu· 
leszku Jován végrehajtást szenvedó el· 
leni 200 korona tőkekövetelés és jár. 
iránii végrehajtási agyében a temesvári 
kir, törvt\nyszék. (az ujaradi kir. já
rásbíróság) területén levő, Féregyhá
zán fekvó, a féregyházi 181. számu 
tjkvben A. l. 1- 6. sorsz. (372-373), 
575, (715-716), 771, 1340, 1539. 
hrsz. a. fel vel t 194:. ös szeir. súmu 
hazra, 800 D-öl udvarra és kertra 
és 9 hold szántóföldre az árverést 
2948 koronában ezennel megállapitott 
kikiáltási árban elrendel~, és ho~y a 
fennebb megjelölt in~atlan az 1900. 
évi deczeNber hó 29-ik napján dél
elötti 9 órakor, I<,éregyház községhá
zánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. 

Arverezni szándéko7.ók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10 °/o-át 
vagyis 294 korona 80 fillért kész
pénzben, vagy az 1881: LX. t.·cz. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó l-én 
3333. szám alatt kelt igazságügyi 
miniszteri rendeleL 8. §-ában kijelölt 
óvadéklu}pes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §·a 6rtelmében a .bánat· 
pénznek · a bíróságnál alóleges el· 
helyezéséról kiállitott szabályszerü elis
mervényt átszolgáltatni. 

Kelt Uj-Aradon, 1900. évi október 
hó 15·ik napján. 

Az ujaradi kir. jbiróság mint tlkvi 
hatóság. 

Dr. Simonfay, 
kir. aljbiró. 

743-1900. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdaságf 

&zéke az 1901. évben szüksjiges. 
vasanyagok szállitása iránt folyó 
évi deczember hé 3-án d. e.IO •akor 
árlejtést tart. . 

Kikiáltási ir árjegyzék szerinti 
egységárak. 

Bánatpé .. zül leteendö 200 ko
rona készpénzben vagy elfogadható 
értékpapirokban. . 

Az árlejtésen részt lehet venm 
szóbeli és irft.sbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandék be, s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékel ve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, bogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árlejtési fp,)tételek és az ár
jegyzék a gazdasági tanácsnok 
urnál az ár lej tést megelőzőleg is 
megtP.kinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi novarnber hó 
19·én tartott ülésébőL 

745-1900. g. sz. 

Kiadta: 
Vanna~, 

aljegyző. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdaságl 

széke 1901. évben szükség~s vilá
gító anyagok száHHása ir~nt folyó 
év deczember hó 3-án d. e. 10 
órakor árlejtést tart. 
. Kikiáltási ár: a!stearin gyl'rtyára 
I korona 20 fillér a lámpa olajra 
64: fillér kilogramonként. . 

Bánatpénz.ül leteendö 100 kor. 
készpénzben vagy elfogadható ér
tékpa p irok ban. 

Az ártejtésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdés~ előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom
pénz mellékelve van s ha az aján
latot tevő kijelenti, hogy az árlejtési 
feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek és az 
árj eg,rzék a gazdasági tanácsnok 
úrnál az árlejtést megelőzőleg is 
megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1900. évi novemb~r hó 
19-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 

Vannay1' 
aljegyző. 

\ 
i , 



". 

Ertesités. Telephon 411. Telephoa 411. 

Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására 
hozni, hogy írodánkat 

Fábián-utcza &:: sz. 
alá helyeztük át. 

.. _ .• 4 > \'?i :Ci . , 02 •. H-_. J ( Q ._.. * SUS p • , 4 t .em_ 4~:; .. :;w 

1590-1900. sz. 

Arverési hirdetmény. 

ltM. Mv~mber 30. 

1901. évi január hó 1-sö napjától 

három-
~·· 

SZIB.MAI ÉS ~TEUBAUEB 

Alulírott kiküldött végrehajtó 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közhirré teszi, hogy 
az aradi kir. j biróság V. 828t1900. 
szamu végzése által Podvinecz 
és t. czég jelentkezésére és több 
végrehajtató javára Schiebl ~'ló
rián és neje fakerti lakosok e1len 
11400 kor. tőke és járulékai ere
jéig elrendelt biztositási végre
hajtás alkalmával biróilag le-és fölül
foglalt és 794 koronára becsült 
butorok, gabona, és lovakból áll& 
ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak. 

irnoki állás i 
.·~. ~ . 

3303 vállalkozók. " .. ' 

képviselői a magyar asphalt részvénytársaságnak. 
lesz betöltendő; a község pénzlá
rából utóla!o{os havi részletekben I:
zetendő 600-600, illet,ve 480 k··· 
rona javadalmazás mellfltt. ·· 

!egszebb karácsonyi és ujévi 
--::::::::=:::= ~ándékok. 
Dus raktár disz ezüst-

5133-1900. sz. 

Mely árverésnek a helyszinén, 
vagyis Fakerten, 38·ik szám alatt 
leendő eszközlésére 1900. évi decz
ember hó 1-sö napjának d. e. 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg :hogy 
az érintettingóságok ezen árveré1'1en 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107 §-a 
értelmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t ·CZ. 
108. §-ában megállapitott felt-é
telek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1900. évi novem· 
ber hó 15. napján. 

3307. 
Ortutay~ 

bir. végrehl\itó. 

Pályázni óhajtóklól ~zakértelem 
és a német nyelv birása megk!-
vántatik. / 

Kellőleg olnlAMIJ tH p ·'pr· n~.&~ic 
Glogovácz közRég elüljáróihoz ny" j 

1
f 

tandók be. J...··~· 
Orody. Nándor, . Straub Pét~r· ..... · , 

jegyző. . biró. · 

IOQ®C-.. ,, . ·- ,_--, . 
. .f 

666-1900. végrh. sz. 

Árverési hirdetmény: 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • Alulirott bir. végrehajtó ·~a~ e 

1
• 1881. évi LX. t. ez. 102. s-a .;,:·.-

• ' , e telmében ezennel közhirré tcs;j 
• • hogy a szegedi kir. jbiróság 19t n: > 
• • évi Sp. III. 246/4. számu végr.~<'H ··l" 

E l .k .. h' ' t 't t'k · • • következtében, dr. Szives!'ly Lá~:·.:.l 

Árverési hirdetés. 
zen ne oz Irre e e I ' m1- •. •. ü. gyvédálta.l k~· vise)t, Sebők Mibtt:J 

Sz. eri·nt ezen fo"erdo"h1'vatal ke- ár I t F 11 · Jav a, rt z . n~~~s e nn .; · 
rületében az alább felsorolt : : kor. s járulékai erejéig l9UO . .>1·; 

vágások fatőmegének eladása •• Egyedu .. 1,. és kJ'za'ro'lagos szo"nyegraktár •• augusztus hó 25-én foganatosih·.t ~-.. ~ 
iránt, az alább irt helyeken kielégítési végrehajtás Utján fE'·!!;J. ·.<< 

• e foglalt és 1557 kor. becsült kávt, ':> 
zárt irásbeli ajánlatok tárgya- • , , e házi és vendéglői butorok és t·;;~. 

lásával egybekötött nyilvános e DOMAN SANDOR • mentes pénzszekrény 1 láda &.Có4t'' szóbeJi árverés fog tartatni és • ~ • kasza és egyébb ingók, Schwar , : 
Pedig: •:. •:. Ármin és János alapfoglaltató,. lldT 

Schwarcz Simon -ér'1ta Stolwrrk 
l. A berzovai m. kir. erdő- testvérek, Frank Henrik fiai, .M· 

gondnokság irodájában 1900. • • Pécska községe aradi polgári tak>t· 
évi deczember hó 5-en d. e. 10 • 

7 
• rékpénztár, Riegler József Ede. 21 

órakor a bezovai B. ü. o. musz- • Szabadság-tér l • • a német-szt·péteri-népbank, fe;u:-
tesdi 204·48 k. holdnvi vágás- • • foglaltatók javára is,nyiivános ár·<i'·· 

"· • • résen eladatnak. 
nak fakészlete. • • Mely árverésnek a pécskai ki.::. 

Becsár tizennégyozerkettő- • • járásbiróság 1900. évi V. 29f :. 
százhatvan (14260) korona 70 • • számu végzése folytán 151 kor. 
fillér : Bánatpénz 1426 korona. • : 300 kor., 217 kor. 68, fil, ; ; .,.. 

•') A le a're1· m ki'r er • kor. 74 fil., 96 kor., 2500 h1 .. 
-· va m· · · - • • 750 kor., és 138 kor. 40 fil. dl!! 

dogondnokság irodájában 1900. • • jár. erejéig alperes m-pécsi,;;.i 
évi deczem ber hó 7 -én d. e. • • .Pécska város•lhoz" c~r~:J4/" · 1 O órakor a valemárei D. ü. • • déglői helyiségében ~ . .' tl'lo.í 

o. 4·48 k. holdas vágásfa kész- • • nézve pedig folytat61ag ·pécsi .:~ou 
• • Dr. Ghebeles Lázár üg_yréd Mzát.~u 

lete. Kikiálltási ár hatszázhu- • E d"l' é k. , ól "nyegrakta'r • leendőeszközlésérei900.évi:deczr.-m~ 
szonhét, 627 korona 3o fillér. : gye U l S IZ ar ag os SZD : berhól2. napjának d. e. s órája hará,'-. 
Bánatpénz 63 korona. • • időülkitüzetikésahhoz a venniszim-

Az árverési és szerződési • , ' · • dékozók oly megjegyzéssel hivat~ ,.-.;. 

feltételek a fentnevezett erdő- • DOMAN SANDOR • meg, hogy az érintett ipgósálf·~. 1

·? •• ~ 
d k , 'l l ·t l'l • • az 1881. évi LX. t.-cz. 107 .• ~. !-<· 

gon no sagokna va amm a o - •:. :: 108. §-a értelméhen készpénzfizeté,.. ! t 
irott foerdőhivatalnál bármikor mellett, a legtöbbet igérőnek, ~z~·-"' ~ 
megtekinthetők. Szabálytalanul ség esetén becsáron alul is el f0g- :, 
felszerelt valamit elkésetten • e nak adatni. 
vagy táviratilag benyujtott aján- • S b d " t " 17 • Amennyiben az elárverezen,v 
latok és utáajánlatok el nem • za a sag• er • • ingóságokat mások is le és felül-

, ' 1 k , • • foglaltatták s azokra kh~lágitési }· .. 
fogadtatnak es az aj an a to va- • • got nyertek volna, jelen á.rver~s '::il• -.ll' 

lasztása vagy elfogadása felett • : 1881. évi LX. t.-cz. 120. §..a f'r~t:l :. 
a kincstár tetszés szerint ren- : • mében ezek javára ts c)J:9fldeltetü.:. · 
delkezik. 0 • Kelt Pécskán, 1900. évi riov. h·~ 

Lippán, 1900. ·nov, hóban. • • 22. napjl'tn. ~- ; 

31~8 · l. iir. f6erdöhlvatal. • . 2'169 : \aein Henrik, ':"' '· i..~ 
(Utánn.vomat nem dijaztatik.) :L.-.-.-.~.-.-.-.-.-.~.-.--.-u-........ -........ ~.~.~.~.-:::.~•=-=•:-:•:-:::•~•=-=•~•:-::•:-:•:-:•:-;:• • , 3200 ~- kir. bírósági yt'greh~ltt ·J ~ 
~~~~~~~;;;~*~~~=:==~~§~:=::::::::=-.:...=-----=.;".;:.:.;.:;.:::.:.-..~. i 'l 

Aradi nyomda r@:.ozvénytársaság könyvnyomdája. ,. ,·,4_ 

., -t;. 
~ f 
·:<r' • 
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